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EL NUEVO SISTEMA DE   ALTA 
GAMA DE CABINA ARMARIO DE 
GRUPO MOBILFRESNO BRINDA 
UNA COLECCIÓN DE VESTIDORES Y 
ARMARIOS CON UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE QUE SE  ADAPTA A 
LAS NECESIDADES CAMBIANTES  DEL 
HOGAR. 

LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 
MODULAR PUEDEN COMPONERSE 
ENTRE SÍ, GENERANDO ESPACIOS 
CON IDENTIDAD PROPIA O 
INTEGRARSE JUNTO A OTROS 
ESPACIOS EXISTENTES. 

A LA ESTRUCTURA MODULAR SE SUMA 
UNA AMPLIA VARIEDAD DE ESTANTES, 
CAJONERAS, CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS QUE PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES DE 
DISEÑO Y ALMACENAJE.   

LOS SISTEMAS DE ARMARIO Y 
ARMARIO SUSPENDIDO TAMBIÉN 
COMBINAN ESTANTES, CAJONERAS 
Y ACCESORIOS; PERSONALIZANDO 
Y DANDO UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

LAS PUERTAS DE LA COLECCIÓN 
PUEDEN SER BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. 

CABINA ARMARIO, THE NEW NIGHT 
SYSTEM BY GRUPO MOBILFRESNO 
BRINGS IN A COLLECTION OF THE BEST 
WALK-IN CLOSETS AND WARDROBES. 
IT PROVIDES A FLEXIBLE DESIGN 
THAT ADAPTS TO THE CHANGING 
NECESSITIES OF MODERN HOME.

THE WALK-IN CLOSET MODULAR 
SYSTEMS CAN BE ARRANGED IN 
DIFFERENT COMPOSITIONS,  EITHER 
CREATING SPACES WITH ITS OWN 
PERSONALITY OR INTEGRATING 
THEMSELVES IN EXISTING ROOMS. 

TO THE MODULAR STRUCTURE 
JOINS A WIDE VARIETY OF SHELVES, 
DRAWERS, CHESTS OF DRAWERS AND 
OTHER COMPLEMENTS THAT ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY OF DESIGN 
AND STORAGE COMBINATIONS.

THE WARDROBE AND SUSPENDED 
WARDROBE SYSTEMS ALSO 
COMBINE SHELVES, CHESTS OF 
DRAWERS AND OTHER ACCESSORIES; 
PERSONALIZING AND GIVING A NEW 
IMAGE AND FUNCTIONALITY TO THE 
CLASSIC WARDROBE. 

DOORS IN THE COLLECTION CAN 
BE SWINGING, SLIDING OR SLIDING 
COPLANAR.

ESTAS  SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS DIFERENTES NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

OTRO ELEMENTO DISTINTIVO DE LA 
COLECCIÓN SON LOS TIRADORES 
DE CAJONERAS Y PUERTAS. 
SUS SOLUCIONES, DE DISEÑO 
GEOMÉTRICO Y SOFISTICADO DAN 
EL TOQUE EXTRA A LA COMPOSICIÓN 
PRINCIPAL. 

LA EXTENSA GAMA DE MATERIALES 
Y ACABADOS ABARCA MADERAS 
Y MELAMINAS DE DIFERENTES 
TONALIDADES Y SENSACIONES.

NUESTRA SELECCIÓN DE MATERIALES 
APORTA ADEMÁS LA CALIDEZ Y 
DELICADEZA DE LOS TEJIDOS, LOS 
REFLEJOS DE LOS CRISTALES, LA 
FRESCURA Y MODERNIDAD DE LAS 
LACAS, ASÍ COMO LA CONTUNDENCIA 
DE LOS METALES. 

A LOS MATERIALES DE LA COLECCIÓN 
SE SUMA LA OPCIÓN DE SELECCIONAR 
CUALQUIER ACABADO DE 
COLECCIONES PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO. ESTO PERMITE A LA 
CABINA ARMARIO CONVIVIR  CON 
NUESTRA IMPRESIONANTE GAMA DE 
MOBILIARIO.

THIS SOLUTIONS ADAPT TO THE 
DIFFERENT NECESSITIES OF SPACE 
AND MOBILITY.

ANOTHER DISTINCTIVE ELEMENT OF 
THE COLLECTION ARE THE HANDLERS 
OF DRAWERS AND DOORS.  
THEIR GEOMETRIC AND 
SOPHISTICATED DESIGN SOLUTIONS 
GIVE AN EXTRA TOUCH TO THE MAIN 
COMPOSITION. 

THE EXTENSE RANGE OF MATERIALS 
AND FINISHES IN THE COLLECTION 
INCLUDES WOODS AND MELAMINES 
WITH DIFFERENT TONALITIES AND 
SENSATIONS. 

OUR SELECTION OF MATERIALS 
ALSO BRING THE WARMTH AND 
DELICATENESS OF THE  FABRICS, 
THE REFLEXES OF THE  CRYSTALS, 
THE FRESHNESS AND MODERNITY 
OF THE LACQUERS, AS WELL AS THE 
FORCEFULNESS OF METALS.

TO THIS MATERIALS IS THE ADDED 
POSSIBILITY OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS GRUPO 
MOBILFRESNO COLLECTIONS. THIS 
ALLOWS THE CABINA ARMARIO TO 
COEXIST WITH OUR IMPRESSIVE 
RANGE OF PREVIOUS FURNITURE.
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9CABINA ARMARIO

V E S T I D O R
W A L K - I N    C L O S E T 
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13CABINA ARMARIO
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ACABADOS
MELAMINA GRIS PERLA
CHAPA DE ROBLE GRIS NORTE 
ACABADO METÁLICO SILVER OSCURO
CUERO REGENERADO LHASA CUERO

FINISHES
MELAMINE GRIS PERLA
OAK VENEER GRIS NORTE 
METAL FINISH SILVER OSCURO
COMPOSITION LEATHER LHASA CUERO

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.

A WIDE VARIETY OF 
SHELVES, DRAWERS, CHESTS 
OF DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.
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17CABINA ARMARIO
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19CABINA ARMARIO
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ACABADOS
LACA TIERRA MATE
ACABADO METÁLICO SILVER OSCURO
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
LACQUER TIERRA MATE
METAL FINISH SILVER OSCURO
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA AMPLIA GAMA DE 
MATERIALES Y ACABADOS 
PERMITE GENERAR 
COMBINACIONES DE 
TEXTURAS Y SENSACIONES 
ACORDES CON EL ESPACIO.

THE WIDE RANGE OF 
MATERIALS AND FINISHES  
ALLOW TO CREATE 
COMBINATIONS OF 
TEXTURES AND SENSATIONS 
IN HARMONY WITH THE 
SPACE.
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ACABADOS
CHAPA DE ROBLE GRIS NORTE
LACA TIERRA MATE 
ACABADO METÁLICO CORAL PATINADO
CRISTAL TRANSPARENTE
CUERO REGENERADO LHASA NATA

FINISHES
OAK VENEER GRIS NORTE
LACQUER TIERRA MATE 
METAL FINISH CORAL PATINADO
CRYSTAL TRANSPARENTE
COMPOSITION LEATHER LHASA NATA

LAS PUERTAS DE LA 
COLECCIÓN PUEDEN SER 
BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. ESTAS  
SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

DOORS CAN BE 
SWINGING, SLIDING 
OR SLIDING COPLANAR.  
THIS SOLUTIONS ADAPT TO 
THE DIFFERENT NECESSITIES 
OF SPACE AND MOBILITY.
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27CABINA ARMARIO
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29CABINA ARMARIO
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A LA GAMA DE MATERIALES 
SE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

ACABADOS
LACA NEGRO PIZARRA MATE
ACABADO METÁLICO SILVER OSCURO
PAPEL VENIER WALL AVORIO 23010-3

FINISHES
LACQUER NEGRO PIZARRA MATE
METAL FINISH SILVER OSCURO
WALLPAPER VENIER WALL AVORIO 23010-3

TO THE SELECTION 
OF MATERIALS IS THE 
ADDED POSSIBILITY OF 
CHOOSING BETWEEN ANY 
FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.
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33CABINA ARMARIO
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ACABADOS
MELAMINA TEXTIL TIERRA
MELAMINA GIOBAO ÍNDICO 
ACABADO METÁLICO ÁMBAR PATINADO

FINISHES
MELAMINE TEXTIL TIERRA
MELAMINE GIOBAO ÍNDICO 
METAL FINISH ÁMBAR PATINADO

LA EXTENSA GAMA DE 
MATERIALES Y ACABADOS 
DE LA COLECCIÓN ABARCA 
MADERAS Y MELAMINAS DE 
DIFERENTES SENSACIONES Y 
TONALIDADES.

THE EXTENSE RANGE OF 
MATERIALS AND FINISHES IN 
THE COLLECTION INCLUDES 
WOODS AND MELAMINES 
WITH DIFFERENT TONALITIES 
AND SENSATIONS. 
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37CABINA ARMARIO
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ACABADOS
CHAPA DE ROBLE NEGRO NOCHE
MELAMINA TEXTIL TIERRA 
ACABADO METÁLICO SILVER OSCURO
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
OAK VENEER NEGRO NOCHE
MELAMINE TEXTIL TIERRA 
METAL FINISH SILVER OSCURO
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA CAJONERA CENTRAL ES 
UN ELEMENTO ESPECIAL DE 
NUESTRA COLECCIÓN. SU 
GRAN PRESENCIA Y SOLIDEZ 
GENERA CIRCULACIONES 
Y ESPACIOS DE EXQUISITA 
AMPLITUD EN EL VESTIDOR. 

THE CHEST OF DRAWERS IS 
AN SPECIAL ELEMENT OF 
OUR COLLECTION. ITS GREAT 
PRESENCE AND SOLIDITY 
CREATES MOVEMENTS  
AND AN EXQUISITE 
SPACIOUSNESS IN THE 
WALK-IN CLOSET AMBIENT.
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43CABINA ARMARIO
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LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 

MODULAR PUEDEN 

COMPONERSE ENTRE SI, 

GENERANDO ESPACIOS O 

INTEGRÁNDOSE JUNTO A 

OTROS EXISTENTES. 

ACABADOS
MELAMINA TEXTIL JÚPITER 
LACA TIERRA MATE 
ACABADO METÁLICO SILVER OSCURO
CUERO REGENERADO LHASA NATA 
CRISTAL FUMÉE 
ESPEJO NATURAL

FINISHES
MELAMINE TEXTIL JÚPITER 
LACQUER TIERRA MATE 
METAL FINISH SILVER OSCURO
COMPOSITION LEATHER LHASA NATA 
CRYSTAL FUMÉE
MIRROR NATURAL

THE WALK-IN CLOSET 

SYSTEMS CAN BE 

ARRANGED IN DIFFERENT 

COMPOSITIONS,  EITHER 

CREATING SPACES WITH 

ITS OWN PERSONALITY OR 

INTEGRATING THEMSELVES 

IN EXISTING ROOMS. 



45CABINA ARMARIO



46



47CABINA ARMARIO
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ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA 
LACA MARRÓN PIZARRA MATE 
ACABADO METÁLICO SILVER OSCURO 
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO
CRISTAL FUMÉE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA 
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE 
METAL FINISH SILVER OSCURO 
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO
CRYSTAL FUMÉE
WALLPAPER WALL MADREPERLA 23010-3

TO THE SELECTION 
OF MATERIALS IS THE 
ADDED POSSIBILITY OF 
CHOOSING BETWEEN ANY 
FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.
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ACABADOS
MELAMINA CEREZO BAROJA 
MELAMINA TEXTIL MARTE
ACABADO METÁLICO SILVER CLARO

FINISHES
MELAMINE CEREZO BAROJA 
MELAMINE TEXTIL MARTE
METAL FINISH SILVER CLARO

A WIDE VARIETY OF 
SHELVES, DRAWERS, CHESTS 
OF DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.
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55CABINA ARMARIO

A  R  M  A  R  I  O
W  A  R  D  R  O  B  E
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ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINA TEXTIL TIERRA 
ACABADO METÁLICO SILVER

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINE TEXTIL TIERRA 
METAL FINISH SILVER

EL NUEVO SISTEMA DE 
VESTIDORES Y ARMARIOS 
BRINDA UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE PARA LAS 
NECESIDADES  CAMBIANTES 
DEL HOGAR. 

THE NEW SYSTEMS OF 

WALK-IN CLOSETS AND 

WARDROBES PROVIDES A 

FLEXIBLE DESIGN FOR THE 

CHANGING NECESSITIES OF 

THE MODERN HOME.
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61CABINA ARMARIO
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ACABADOS
LACA BEIGE CLARO MATE
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
ACABADO METÁLICO SILVER CLARO

FINISHES
LACQUER BEIGE CLARO MATE
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
METAL FINISH SILVER CLARO

NUESTROS TIRADORES, CON 

SOLUCIONES DE DISEÑO 

GEOMÉTRICO Y PRECISO, 

APORTAN UN TOQUE DE 

SOFISTICACIÓN A PUERTAS Y 

CAJONERAS. 

OUR HANDLERS, WITH  

THEIR GEOMETRIC AND 

SOPHISTICATED DESIGN 

SOLUTIONS, GIVE AN EXTRA 

TOUCH OF SOPHISTICATION 

TO THE MAIN COMPOSITION. 
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67CABINA ARMARIO
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69CABINA ARMARIO
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71CABINA ARMARIO
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ACABADOS
CHAPA DE ROBLE NEGRO NOCHE 
LACA BLANCO MATE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
ACABADO METÁLICO SILVER OSCURO

FINISHES
OAK VENEER NEGRO NOCHE 
LACQUER BLANCO MATE
WALLPAPER VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
METAL FINISH SILVER OSCURO

EL ARMARIO VITRINA 
AMPLIFICA LA SENSACIÓN 
ESPACIAL. ES UN ELEMENTO  
EXPOSITIVO ELEGANTE QUE 
TIENE LA CAPACIDAD DE 
UNIR Y SEPARAR FUNCIONES 
SIMULTANEAMENTE.

THE GLASS CABINET 
AMPLIFIES THE SPACIAL 
SENSATION. IT’S AN ELEGANT 
DISPLAY ELEMENT WITH THE 
CAPACITY TO INTEGRATE 
AND SEPARATE FUNCTIONS 
AT THE SAME TIME.
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ACABADOS
LACA MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINA FRESNO PACÍFICO

FINISHES
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINE FRESNO PACÍFICO

LOS SISTEMAS DE 
ARMARIO Y ARMARIO 
SUSPENDIDO COMBINAN 
ESTANTES, CAJONERAS 
Y OTROS ACCESORIOS; 
PERSONALIZANDO Y DANDO 
UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

THE WARDROBE AND SUSPENDED 

WARDROBE SYSTEMS COMBINE 

SHELVES, CHESTS OF DRAWERS 

AND OTHER ACCESSORIES; 

PERSONALIZING AND GIVING 

A NEW IMAGE TO THE CLASSIC 

WARDROBE. 
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ACABADOS
LACA COBALTO MATE
LACA BEIGE CLARO MATE
ACABADO METÁLICO SILVER CLARO

FINISHES
LACQUER COBALTO MATE
LACQUER BEIGE CLARO MATE
METAL FINISH SILVER CLARO

LA FLEXIBILIDAD DE 
ELEMENTOS PERMITE 
INTEGRAR CIRCULACIONES 
Y ESPACIOS PREEXISTENTES 
CON ELEGANCIA Y 
DISCRECIÓN.

THE FLEXIBILITY OF 
ELEMENTS ALLOWS TO 
INTEGRATE CORRIDORS AND 
PREEXISTING SPACES WITH 
MAXIMUM ELEGANCE AND 
DISCRETION.
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83CABINA ARMARIO



84

ACABADOS
MELAMINA NOGAL SERRANO
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACABADO METÁLICO SILVER

FINISHES
MELAMINE NOGAL SERRANO
MELAMINE TEXTIL TIERRA
METAL FINISH SILVER

TO THE SELECTION 
OF MATERIALS IS THE 
ADDED POSSIBILITY OF 
CHOOSING BETWEEN ANY 
FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.
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ACABADOS 
CHAPA DE ROBLE MARRÓN VOLCÁNICO 
ACABADO METÁLICO SILVER
CRISTAL TRANSPARENTE

FINISHES 
OAK VENEER MARRÓN VOLCÁNICO 
METAL FINISH SILVER
CRYSTAL TRANSPARENTE

NUESTROS MATERIALES 

APORTAN LA CALIDEZ DE 

LOS TEJIDOS, LOS REFLEJOS 

DE LOS VIDRIOS, LA 

FRESCURA DE LAS LACAS Y 

LA CONTUNDENCIA DE LOS 

METALES. 

OUR MATERIALS BRING THE 

WARMTH OF THE  FABRICS, 

THE REFLEXES OF THE  

CRYSTALS, THE MODERNITY 

OF THE LACQUERS, AND THE 

FORCEFULNESS OF METALS.
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ACABADOS 
LACA BEIGE CLARO MATE
CUERO REGENERADO LHASA CUERO
ACABADO METÁLICO SILVER CLARO

FINISHES 
LACQUER BEIGE CLARO MATE
COMPOSITION LEATHER LHASA CUERO
METAL FINISH SILVER CLARO

LA LUZ ES UN COMPONENTE 
ESENCIAL EN LA COLECCIÓN. 
NUESTROS SISTEMAS DE 
ILUMINACIÓN MEJORAN LA 
ACCESIBILIDAD Y EL USO DE 
NUESTROS ELEMENTOS.

LIGHT IS AN ESSENTIAL 
COMPONENT IN THE 
COLLECTION. OUR 
LIGHTING SYSTEMS 
IMPROVE THE ACCESSIBILITY 
OF OUR ELEMENTS.
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95CABINA ARMARIO

A  C  A  B  A  D  O  S    Y    T  I  R  A  D  O  R  E  S
F  I  N  I  S  H  E  S    &    H  A  N  D  L  E  R  S
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CHAPA DE ROBLE / OAK VENEER

LACA / LACQUER

NEGRO NOCHE

GRIS NORTE

BEIGE CLARO MATE BLANCO MATE MARRÓN PIZARRA MATE

BLANCO PLUMA

MARRÓN VOLCÁNICO CAFÉ
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ESPEJO / MIRROR

TIERRA MATE

AGUA MARINA

NATURAL

NEGRO PIZARRA MATECOBALTO MATE

HELECHO

BRONCE GRIS
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MELAMINA / MELAMINE

FRESNO PACÍFICO

CEREZO BAROJA

GRIS ANTRACITA

NOGAL SERRANO

TEXTIL JÚPITER

TEXTIL MARTE

TEXTIL TIERRA

GIOBAO ÍNDICO

EUCALIPTO ULLDECONA
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BLANCO GRIS PERLA CAPUCHINO

CRISTAL / CRYSTAL

TRANSPARENTE TRANSLÚCIDO FUMÉE
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ACABADOS METÁLICOS / METAL FINISHED

PAPEL / WALLPAPER

ÁMBAR PATINADO CORAL PATINADO SILVER OSCURO

SILVER CLARO

VENIER WALL PIETRA 23010-5VENIER WALL GRIGIO 23010-4VENIER WALL AVORIO 23010-1

SILVER
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CUERO REGENERADO / COMPOSITION LEATHER

VENIER WALL MADREPERLA 23010-3

LHASA CUERO OPORTO CUERO

OPORTO GREY OPORTO MARRÓN

LHASA NATA
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TIRADORES DE CAJONES / DRAWERS HANDLERS

TIRADOR ASIMÉTRICO
ASYMMETRICAL HANDLER

TIRADOR INTEGRADO
INTEGRATED HANDLER

TIRADOR UÑERO PUSH
HIDDEN HANDLER PUSH

TIRADOR VERTICAL
VERTICAL HANDLER

TIRADOR ZIG ZAG
ZIG ZAG HANDLER
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TIRADORES DE PUERTAS / DOORS HANDLERS

TIRADOR HORIZONTAL 
HORIZONTAL HANDLER

UÑERO CENTRAL

TIRADOR METÁLICO

CENTRAL HIDDEN HANDLER

METAL HANDLER

UÑERO VERTICAL
VERTICAL HIDDEN HANDLER

UÑERO INCLINADO
DIAGONAL HIDDEN HANDLER

UÑERO ASIMÉTRICO

PUSH

ASYMMETRICAL HIDDEN HANDLER

PUSH
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CABINA ARMARIO
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EL NUEVO SISTEMA DE   ALTA 
GAMA PARA CABINA ARMARIO 
DE GRUPO MOBILFRESNO BRINDA 
UNA COLECCIÓN DE VESTIDORES Y 
ARMARIOS CON UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE QUE SE  ADAPTA A 
LAS NECESIDADES CAMBIANTES  DEL 
HOGAR. 

LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 
MODULAR PUEDEN COMPONERSE 
ENTRE SÍ, GENERANDO ESPACIOS 
CON IDENTIDAD PROPIA O 
INTEGRARSE JUNTO A OTROS 
ESPACIOS EXISTENTES. 

A LA ESTRUCTURA MODULAR SE SUMA 
UNA AMPLIA VARIEDAD DE ESTANTES, 
CAJONERAS, CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS QUE PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES DE 
DISEÑO Y ALMACENAJE.   

LOS SISTEMAS DE ARMARIO Y ARMARIO 
SUSPENDIDO TAMBIÉN COMBINAN 
ESTANTES, CAJONERAS Y OTROS 
ACCESORIOS; PERSONALIZANDO 
Y DANDO UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

LAS PUERTAS DE LA COLECCIÓN 
PUEDEN SER BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. 

CABINA ARMARIO, THE NEW NIGHT 
SYSTEM BY GRUPO MOBILFRESNO 
BRINGS IN A COLLECTION OF THE BEST 
WALK-IN CLOSETS AND WARDROBES. 
IT PROVIDES A FLEXIBLE DESIGN 
THAT ADAPTS TO THE CHANGING 
NECESSITIES OF THE HOME.

THE WALK-IN CLOSET MODULAR 
SYSTEMS CAN BE ARRANGED IN 
DIFFERENT COMPOSITIONS,  EITHER 
CREATING SPACES WITH ITS OWN 
PERSONALITY OR INTEGRATING ITSELF 
IN EXISTING ROOMS. 

TO THE MODULAR STRUCTURE 
JOINS A WIDE VARIETY OF SHELVES, 
DRAWERS, CHESTS OF DRAWERS AND 
OTHER COMPLEMENTS THAT ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY OF DESIGN 
AND STORAGE COMBINATIONS.

THE WARDROBE AND SUSPENDED 
WARDROBE SYSTEMS ALSO 
COMBINE SHELVES, CHEST OF 
DRAWERS AND OTHER ACCESSORIES; 
PERSONALIZING AND GIVING A NEW 
IMAGE AND FUNCTIONALITY TO THE 
CLASSIC WARDROBE. 

DOORS IN THE COLLECTION CAN 
BE SWINGING, SLIDING OR SLIDING 
COPLANAR.

ESTAS  SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS DIFERENTES NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

OTRO ELEMENTO DISTINTIVO DE LA 
COLECCIÓN SON LOS TIRADORES 
DE CAJONERAS Y PUERTAS. 
SUS SOLUCIONES, DE DISEÑO 
GEOMÉTRICO Y SOFISTICADO, DAN 
EL TOQUE EXTRA A LA COMPOSICIÓN 
PRINCIPAL. 

LA EXTENSA GAMA DE MATERIALES 
Y ACABADOS ABARCA MADERAS 
Y MELAMINAS DE DIFERENTES 
TONALIDADES Y SENSACIONES.

NUESTRA SELECCIÓN DE MATERIALES 
APORTA ADEMÁS LA CALIDEZ 
Y DELICADEZA DE LOS TEJIDOS, 
LOS REFLEJOS DE LOS CRISTALES, 
LA FRESCURA Y MODERNIDAD 
DE LAS LACAS , ASÍ COMO LA 
CONTUNDENCIA DE LOS METALES. 

A LOS MATERIALES DE LA 
COLECCIÓN SE SUMA LA OPCIÓN 
DE SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES PREVIAS 
DEL GRUPO MOBILFRESNO. ESTO 
PERMITE A LOS ELEMENTOS CONVIVIR  
CON NUESTRA IMPRESIONANTE 
GAMA DE MOBILIARIO.

THIS SOLUTIONS ADAPT TO THE 
DIFFERENT NECESSITIES OF SPACE 
AND MOBILITY.

ANOTHER DISTINCTIVE ELEMENT OF 
THE COLLECTION ARE THE HANDLERS 
OF DRAWERS AND DOORS. 
THEIR GEOMETRIC AND 
SOPHISTICATED DESIGN SOLUTIONS 
GIVE AN EXTRA TOUCH TO THE MAIN 
COMPOSITION. 

THE EXTENSE RANGE OF MATERIALS 
AND FINISHES IN THE COLLECTION 
INCLUDE WOODS AND MELAMINES 
WITH DIFFERENT TONALITIES AND 
SENSATIONS. 

OUR SELECTION OF MATERIALS 
ALSO BRING THE WARMTH AND 
DELICATENESS OF THE  FABRICS, 
THE REFLEXES OF THE  CRYSTALS, 
THE FRESHNESS AND MODERNITY 
OF THE LACQUERS, AS WELL AS THE 
FORCEFULNESS OF METALS.

TO THIS MATERIALS IS THE ADDED 
POSSIBILITY OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS GRUPO 
MOBILFRESNO COLLECTIONS. THIS 
ALLOWS THE CABINA ARMADIO TO 
COEXIST WITH OUR IMPRESSIVE 
RANGE OF PREVIOUS FURNITURE.

6-7

V E S T I D O R  /  WA L K - I N  C L O S E T . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 0 9

A R M A R I O  /  W A R D R O B E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 5 5

A C A B A D O S  Y  T I R A D O R E S  /  F I N I S H E S  &  H A N D L E R S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 9 5

Í N D I C E  V I S U A L  /  V I S U A L  I N D E X . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 0 5

Í N D I C E  /  I N D E X

8-9

98 CABINA ARMARIO

V E S T I D O R
W A L K - I N    C L O S E T 

10-11

AMBIENTE 01

AMBIENTE 02 AMBIENTE 03

AMBIENTE 04

12-13

1312 CABINA ARMARIO

14-15

1514 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA GRIS PERLA
ROBLE GRIS NORTE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO LHASA CUERO

FINISHES
MELAMINE GRIS PERLA
OAK GRIS NORTE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER LHASA CUERO

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.

A WIDE VARIETY OF SHELVES, 
DRAWERS, CHESTS OF 
DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.

16-17

1716 CABINA ARMARIO

18-19

1918 CABINA ARMARIO

20-21

2120 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA TIERRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
LACQUER TIERRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA AMPLIA GAMA DE 
MATERIALES Y ACABADOS 
PERMITE GENERAR 
COMBINACIONES DE 
TEXTURAS Y SENSACIONES 
ACORDES CON EL ESPACIO.

THE WIDE RANGE OF 
MATERIALS AND FINISHES  
ALLOW TO CREATE 
COMBINATIONS OF 
TEXTURES AND SENSATIONS 
IN HARMONY WITH THE 
SPACE.

22-23

24-25

2524 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE GRIS NORTE
LACA TIERRA MATE
COBRE PÁTINA NEGRO FELOSA
CRISTAL TRANSPARENTE
CUERO REGENERADO LHASA NATA

FINISHES
OAK GRIS NORTE
LACQUER TIERRA MATE
COPPER PÁTINA NEGRO FELOSA
CRYSTAL TRANSPARENT
COMPOSITION LEATHER LHASA NATA

LAS PUERTAS DE LA 
COLECCIÓN PUEDEN SER 
BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. ESTAS  
SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

DOORS CAN BE 
SWINGING, SLIDING 
OR SLIDING COPLANAR. 
THIS SOLUTIONS ADAPT TO 
THE DIFFERENT NECESSITIES 
OF SPACE AND MOBILITY.

26-27

2726 CABINA ARMARIO

28-29

2928 CABINA ARMARIO

30-31

3130 CABINA ARMARIO

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

ACABADOS
LACA NEGRO PIZARRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
PAPEL VENIER WALL AVORIO 23010-1

FINISHES
LACQUER NEGRO PIZARRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
WALLPAPER VENIER WALL AVORIO 23010-1

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.
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32-33

AMBIENTE 05 AMBIENTE 06

AMBIENTE 07 AMBIENTE 08

AMBIENTE 09

AMBIENTE 10 AMBIENTE 11

3332 CABINA ARMARIO

34-35

3534 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA TEXTIL TIERRA
MELAMINA GIOBAO ÍNDICO
LATÓN PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
MELAMINE TEXTIL TIERRA
MELAMINE GIOBAO ÍNDICO
BRASS PÁTINA NEGRO FELOSA

LA EXTENSA GAMA DE 
MATERIALES Y ACABADOS 
DE LA COLECCIÓN ABARCA 
MADERAS Y MELAMINAS DE 
DIFERENTES SENSACIONES Y 
TONALIDADES.

THE EXTENSE RANGE OF 
MATERIALS AND FINISHES 
IN L’ARMADIO INCLUDE 
WOODS AND MELAMINES 
WITH DIFFERENT TONALITIES 
AND SENSATIONS. 

36-37

3736 CABINA ARMARIO

38-39

3938 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE NEGRO NOCHE
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
OAK NEGRO NOCHE
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA CAJONERA CENTRAL ES 
UN ELEMENTO ESPECIAL DE 
NUESTRA COLECCIÓN. SU 
GRAN PRESENCIA Y SOLIDEZ 
GENERA CIRCULACIONES 
Y ESPACIOS DE EXQUISITA 
AMPLITUD EN EL VESTIDOR. 

THE CHEST OF DRAWERS IS 
AN SPECIAL ELEMENT OF 
OUR COLLECTION. ITS GREAT 
PRESENCE AND SOLIDITY 
CREATES MOVEMENTS  
AND AN EXQUISITE 
SPACIOUSNESS IN THE 
WALK-IN CLOSET AMBIENT.

40-41

4140 CABINA ARMARIO

42-43

4342 CABINA ARMARIO

44-45

4544 CABINA ARMARIO

LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 

MODULAR PUEDEN 

COMPONERSE ENTRE SI, 

GENERANDO ESPACIOS O 

INTEGRÁNDOSE JUNTO A 

OTROS EXISTENTES. 

ACABADOS
MELAMINA TEXTIL JÚPITER
LACA TIERRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
ESPEJO NATURAL

FINISHES
MELAMINE TEXTIL JÚPITER
LACQUER TIERRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
MIRROR NATURAL

THE SYSTEMS CAN BE 

ARRANGED IN DIFFERENT 

COMPOSITIONS,  EITHER 

CREATING SPACES WITH 

ITS OWN PERSONALITY 

OR INTEGRATING ITSELF IN 

EXISTING ROOMS. 

46-47

4746 CABINA ARMARIO

48-49

4948 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
LACA MARRÓN PIZARRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO
CRISTAL FUMÉE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO
CRYSTAL FUMÉE
WALLPAPER WALL MADREPERLA 23010-3

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

50-51

5150 CABINA ARMARIO

52-53

5352 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA CEREZO BAROJA
MELAMINA TEXTIL MARTE
ACERO 35GL

FINISHES
MELAMINE CEREZO BAROJA
MELAMINE TEXTIL MARTE
STEEL 35GL

A WIDE VARIETY OF 
SHELVES, DRAWERS, CHESTS 
OF DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.

54-55

5554 CABINA ARMARIO

A  R  M  A  R  I  O
W  A  R  D  R  O  B  E

56-57 58-59

5958 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO 50GL

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL 50GL

EL NUEVO SISTEMA DE 
VESTIDORES Y ARMARIOS 
BRINDA UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE PARA LAS 
NECESIDADES  CAMBIANTES 
DEL HOGAR. 

THE NEW SYSTEMS OF 

WALK-IN CLOSETS AND 

WARDROBES PROVIDES A 

FLEXIBLE DESIGN FOR THE 

CHANGING NECESSITIES OF 

THE HOME.

60-61

6160 CABINA ARMARIO

62-63

6362 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA BEIGE CLARO MATE
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
ACERO 35GL

FINISHES
LACA BEIGE CLARO MATE
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
ACERO 35GL

NUESTROS TIRADORES, CON 

SOLUCIONES DE DISEÑO 

GEOMÉTRICO Y PRECISO, 

APORTAN UN TOQUE DE 

SOFISTICACIÓN A PUERTAS Y 

CAJONERAS. 

OUR HANDLERS, WITH 

THEIR GEOMETRIC AND 

SOPHISTICATED DESIGN 

SOLUTIONS GIVE AN EXTRA 

TOUCH OF SOPHISTICATION 

TO THE MAIN COMPOSITION. 
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64-65

6564 CABINA ARMARIO

66-67

AMBIENTE 12

AMBIENTE 13 AMBIENTE 14

AMBIENTE 15 AMBIENTE 16

AMBIENTE 17

6766 CABINA ARMARIO

68-69

6968 CABINA ARMARIO

70-71

7170 CABINA ARMARIO

72-73

7372 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE NEGRO NOCHE
LACA BLANCO MATE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
OAK NEGRO NOCHE
LACQUER BLANCO MATE
WALLPAPER VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

LOS ARMARIOS VITRINA 
AMPLIFICAN LA SENSACIÓN 
ESPACIAL, SON ELEMENTOS  
EXPOSITIVOS ELEGANTES 
QUE TIENEN LA CAPACIDAD DE 
UNIR Y SEPARAR FUNCIONES 
SIMULTANEAMENTE.

THE GLASS CABINET 
AMPLIFIES THE SPACIAL 
SENSATION. IT’S AN ELEGANT 
DISPLAY ELEMENT WITH THE 
CAPACITY TO INTEGRATE 
AND SEPARATE FUNCTIONS 
AT THE SAME TIME.

74-75

7574 CABINA ARMARIO

76-77

7776 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINA FRESNO PACÍFICO

FINISHES
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINE FRESNO PACÍFICO

LOS SISTEMAS DE 
ARMARIO Y ARMARIO 
SUSPENDIDO COMBINAN 
ESTANTES, CAJONERAS 
Y OTROS ACCESORIOS; 
PERSONALIZANDO Y DANDO 
UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

THE WARDROBE AND 

SUSPENDED WARDROBE 

SYSTEMS COMBINE SHELVES, 

CHEST OF DRAWERS AND OTHER 

ACCESSORIES; PERSONALIZING 

AND GIVING A NEW IMAGE TO 

THE CLASSIC WARDROBE. 

78-79

80-81

8180 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA COBALTO MATE
LACA BEIGE CLARO MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
LACQUER COBALTO MATE
LACQUER BEIGE CLARO MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

LA FLEXIBILIDAD DE 

ELEMENTOS PERMITE 

INTEGRAR CIRCULACIONES 

Y ESPACIOS PREEXISTENTES 

CON ELEGANCIA Y 

DISCRECIÓN.

THE FLEXIBILITY OF ELEMENTS 
ALLOWS TO INTEGRATE 
FLOWS AND PREEXISTING 
SPACES WITH MAXIMUM 
ELEGANCE AND DISCRETION.

82-83

8382 CABINA ARMARIO

84-85

8584 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA NOGAL SERRANO
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO 50GL

FINISHES
MELAMINE NOGAL SERRANO
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL 50GL

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

86-87

88-89

8988 CABINA ARMARIO

ACABADOS 
ROBLE MARRÓN VOLCÁNICO
ACERO 50GL
CRISTAL TRANSPARENTE

FINISHES 
OAK MARRÓN VOLCÁNICO
STEEL 50GL
CRYSTAL TRANSPARENTE

NUESTROS MATERIALES 

APORTAN LA CALIDEZ DE 

LOS TEJIDOS, LOS REFLEJOS 

DE LOS VIDRIOS, LA 

FRESCURA DE LAS LACAS Y 

LA CONTUNDENCIA DE LOS 

METALES. 

OUR MATERIALS BRING THE 

WARMTH OF THE  FABRICS, 

THE REFLEXES OF THE  

CRYSTALS, THE MODERNITY 

OF THE LACQUERS, AND THE 

FORCEFULNESS OF METALS.

90-91

9190 CABINA ARMARIO

92-93

9392 CABINA ARMARIO

ACABADOS  
LACA BEIGE CLARO MATE
CUERO REGENERADO LHASA
ACERO 35GL

FINISHES 
LACQUER BEIGE CLARO MATE
COMPOSITION LEATHER LHASA
STEEL 35GL

LA LUZ ES UN 
ELEMENTO ESENCIAL 
EN LA COLECCIÓN. 
NUESTROS SISTEMAS DE 
ILUMINACIÓN MEJORAN 
LA ACCESIBILIDAD Y 
EL USO DE NUESTROS 
ELEMENTOS.

LIGHT IS AN ESSENTIAL 
COMPONENT IN THE 
COLLECTION. OUR 
LIGHTING SYSTEMS 
IMPROVE THE 
ACCESSIBILITY OF OUR 
ELEMENTS.

94-95

9594 CABINA ARMARIO

A  C  A  B  A  D  O  S    Y    T  I  R  A  D  O  R  E  S
F  I  N  I  S  H  E  S    &    H  A  N  D  L  E  R  S
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96-97

9796 CABINA ARMARIO

MADERA / WOOD

ESPEJO / MIRRORLACA / LACQUER

ROBLE NEGRO NOCHE
OAK NEGRO NOCHE

ROBLE GRIS NORTE
OAK GRIS NORTE

BEIGE CLARO MATE
BEIGE CLARO MATE

BLANCO MATE
BLANCO MATE

MARRÓN PIZARRA MATE
MARRÓN PIZARRA MATE

TIERRA MATE
TIERRA MATE

AGUA MARINA
AGUA MARINA

NATURAL
NATURAL

NEGRO PIZARRA MATE
NEGRO PIZARRA MATE

COBALTO MATE
COBALTO MATE

HELECHO
HELECHO

BRONCE
BRONZE

GRIS
GREY

ROBLE BLANCO PLUMA
OAK BLANCO PLUMA

ROBLE MARRÓN VOLCÁNICO
OAK MARRÓN VOLCÁNICO

ROBLE CAFÉ
OAK CAFÉ

98-99

9998 CABINA ARMARIO

MELAMINA / MELAMINE

FRESNO PACÍFICO
FRESNO PACÍFICO

BLANCO
BLANCO

CEREZO BAROJA
CEREZO BAROJA

GRIS ANTRACITA
GRIS ANTRACITA

NOGAL SERRANO
NOGAL SERRANO

TEXTIL JÚPITER
TEXTIL JÚPITER

TEXTIL MARTE
TEXTIL MARTE

TEXTIL TIERRA
TEXTIL TIERRA

GRIS PERLA
GRIS PERLA

CAPUCHINO
CAPUCHINO

GIOBAO ÍNDICO
GIOBAO ÍNDICO

EUCALIPTO ULLDECONA
EUCALIPTO ULLDECONA CRISTAL / CRYSTAL

TRANSPARENTE
TRANSPARENT

TRANSLÚCIDO
TRANSLUCENT

FUMÉE
FUMÉE

100-101

101100 CABINA ARMARIO

METAL / METAL

PAPEL / WALLPAPER

CUERO REGENERADO / COMPOSITION LEATHER

LATÓN PÁTINA NEGRO FELOSA
BRASS PÁTINA NEGRO FELOSA

VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
VENIER WALL MADREPERLA 23010-3

COBRE PÁTINA NEGRO FELOSA
COPPER PÁTINA NEGRO FELOSA

ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

ACERO 35GL
STEEL 35GL

LHASA CUERO
LHASA CUERO

VENIER WALL PIETRA 23010-5
VENIER WALL PIETRA 23010-5

OPORTO CUERO
OPORTO CUERO

VENIER WALL GRIGIO 23010-4
VENIER WALL GRIGIO 23010-4

VENIER WALL AVORIO 23010-1
VENIER WALL AVORIO 23010-1

OPORTO GREY
OPORTO GREY

OPORTO MARRÓN
OPORTO MARRÓN

ACERO 50GL
STEEL 50GL

LHASA NATA
LHASA NATA

102-103

103102 CABINA ARMARIO

TIRADORES DE CAJONES / DRAWERS HANDLERS TIRADORES DE PUERTAS / DOORS HANDLERS

TIRADOR ASIMÉTRICO
ASYMMETRICAL HANDLER

TIRADOR INTEGRADO
INTEGRATED HANDLER

HORIZONTAL HANDLER
HORIZONTAL HANDLER

UÑERO CENTRAL

TIRADOR METÁLICO

CENTRAL HIDDEN HANDLER

METAL HANDLER

UÑERO VERTICAL
VERTICAL HIDDEN HANDLER

UÑERO INCLINADO
DIAGONAL HIDDEN HANDLER

UÑERO ASIMÉTRICO

PUSH

ASYMMETRICAL HIDDEN HANDLER

PUSH

HSUPOREÑU RODARIT
HSUPRELDNAH NEDDIH

TIRADOR VERTICAL
VERTICAL HANDLER

TIRADOR ZIG ZAG
ZIG ZAG HANDLER

104-105

105104 CABINA ARMARIO

Í  N  D  I  C  E    V  I  S  U  A  L
V  I  S  U  A  L    I  N  D  E  X

106-107

107106 CABINA ARMARIO

32-33

60 ETNEIBMA50 ETNEIBMA

80 ETNEIBMA70 ETNEIBMA

AMBIENTE 09

11 ETNEIBMA01 ETNEIBMA

3332 CABINA ARMARIO

34-35

3534 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA TEXTIL TIERRA
MELAMINA GIOBAO ÍNDICO
LATÓN PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
MELAMINE TEXTIL TIERRA
MELAMINE GIOBAO ÍNDICO
BRASS PÁTINA NEGRO FELOSA

LA EXTENSA GAMA DE 
MATERIALES Y ACABADOS 
DE LA COLECCIÓN ABARCA 
MADERAS Y MELAMINAS DE 
DIFERENTES SENSACIONES Y 
TONALIDADES.

THE EXTENSE RANGE OF 
MATERIALS AND FINISHES 
IN L’ARMADIO INCLUDE 
WOODS AND MELAMINES 
WITH DIFFERENT TONALITIES 
AND SENSATIONS. 

36-37

3736 CABINA ARMARIO

38-39

3938 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE NEGRO NOCHE
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
OAK NEGRO NOCHE
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA CAJONERA CENTRAL ES 
UN ELEMENTO ESPECIAL DE 
NUESTRA COLECCIÓN. SU 
GRAN PRESENCIA Y SOLIDEZ 
GENERA CIRCULACIONES 
Y ESPACIOS DE EXQUISITA 
AMPLITUD EN EL VESTIDOR. 

THE CHEST OF DRAWERS IS 
AN SPECIAL ELEMENT OF 
OUR COLLECTION. ITS GREAT 
PRESENCE AND SOLIDITY 
CREATES MOVEMENTS  
AND AN EXQUISITE 
SPACIOUSNESS IN THE 
WALK-IN CLOSET AMBIENT.

40-41

4140 CABINA ARMARIO

42-43

4342 CABINA ARMARIO

44-45

4544 CABINA ARMARIO

LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 

MODULAR PUEDEN 

COMPONERSE ENTRE SI, 

GENERANDO ESPACIOS O 

INTEGRÁNDOSE JUNTO A 

OTROS EXISTENTES. 

ACABADOS
MELAMINA TEXTIL JÚPITER
LACA TIERRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
ESPEJO NATURAL

FINISHES
MELAMINE TEXTIL JÚPITER
LACQUER TIERRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
MIRROR NATURAL

THE SYSTEMS CAN BE 

ARRANGED IN DIFFERENT 

COMPOSITIONS,  EITHER 

CREATING SPACES WITH 

ITS OWN PERSONALITY 

OR INTEGRATING ITSELF IN 

EXISTING ROOMS. 

46-47

4746 CABINA ARMARIO

48-49

4948 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
LACA MARRÓN PIZARRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO
CRISTAL FUMÉE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO
CRYSTAL FUMÉE
WALLPAPER WALL MADREPERLA 23010-3

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

50-51

5150 CABINA ARMARIO

52-53

5352 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA CEREZO BAROJA
MELAMINA TEXTIL MARTE
ACERO 35GL

FINISHES
MELAMINE CEREZO BAROJA
MELAMINE TEXTIL MARTE
STEEL 35GL

A WIDE VARIETY OF 
SHELVES, DRAWERS, CHESTS 
OF DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.

54-55

5554 CABINA ARMARIO

A  R  M  A  R  I  O
W  A  R  D  R  O  B  E

56-57 58-59

5958 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO 50GL

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL 50GL

EL NUEVO SISTEMA DE 
VESTIDORES Y ARMARIOS 
BRINDA UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE PARA LAS 
NECESIDADES  CAMBIANTES 
DEL HOGAR. 

THE NEW SYSTEMS OF 

WALK-IN CLOSETS AND 

WARDROBES PROVIDES A 

FLEXIBLE DESIGN FOR THE 

CHANGING NECESSITIES OF 

THE HOME.

60-61

6160 CABINA ARMARIO

62-63

6362 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA BEIGE CLARO MATE
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
ACERO 35GL

FINISHES
LACA BEIGE CLARO MATE
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
ACERO 35GL

NUESTROS TIRADORES, CON 

SOLUCIONES DE DISEÑO 

GEOMÉTRICO Y PRECISO, 

APORTAN UN TOQUE DE 

SOFISTICACIÓN A PUERTAS Y 

CAJONERAS. 

OUR HANDLERS, WITH 

THEIR GEOMETRIC AND 

SOPHISTICATED DESIGN 

SOLUTIONS GIVE AN EXTRA 

TOUCH OF SOPHISTICATION 

TO THE MAIN COMPOSITION. 

2-3
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EL NUEVO SISTEMA DE   ALTA 
GAMA PARA CABINA ARMARIO 
DE GRUPO MOBILFRESNO BRINDA 
UNA COLECCIÓN DE VESTIDORES Y 
ARMARIOS CON UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE QUE SE  ADAPTA A 
LAS NECESIDADES CAMBIANTES  DEL 
HOGAR. 

LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 
MODULAR PUEDEN COMPONERSE 
ENTRE SÍ, GENERANDO ESPACIOS 
CON IDENTIDAD PROPIA O 
INTEGRARSE JUNTO A OTROS 
ESPACIOS EXISTENTES. 

A LA ESTRUCTURA MODULAR SE SUMA 
UNA AMPLIA VARIEDAD DE ESTANTES, 
CAJONERAS, CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS QUE PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES DE 
DISEÑO Y ALMACENAJE.   

LOS SISTEMAS DE ARMARIO Y ARMARIO 
SUSPENDIDO TAMBIÉN COMBINAN 
ESTANTES, CAJONERAS Y OTROS 
ACCESORIOS; PERSONALIZANDO 
Y DANDO UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

LAS PUERTAS DE LA COLECCIÓN 
PUEDEN SER BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. 

CABINA ARMARIO, THE NEW NIGHT 
SYSTEM BY GRUPO MOBILFRESNO 
BRINGS IN A COLLECTION OF THE BEST 
WALK-IN CLOSETS AND WARDROBES. 
IT PROVIDES A FLEXIBLE DESIGN 
THAT ADAPTS TO THE CHANGING 
NECESSITIES OF THE HOME.

THE WALK-IN CLOSET MODULAR 
SYSTEMS CAN BE ARRANGED IN 
DIFFERENT COMPOSITIONS,  EITHER 
CREATING SPACES WITH ITS OWN 
PERSONALITY OR INTEGRATING ITSELF 
IN EXISTING ROOMS. 

TO THE MODULAR STRUCTURE 
JOINS A WIDE VARIETY OF SHELVES, 
DRAWERS, CHESTS OF DRAWERS AND 
OTHER COMPLEMENTS THAT ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY OF DESIGN 
AND STORAGE COMBINATIONS.

THE WARDROBE AND SUSPENDED 
WARDROBE SYSTEMS ALSO 
COMBINE SHELVES, CHEST OF 
DRAWERS AND OTHER ACCESSORIES; 
PERSONALIZING AND GIVING A NEW 
IMAGE AND FUNCTIONALITY TO THE 
CLASSIC WARDROBE. 

DOORS IN THE COLLECTION CAN 
BE SWINGING, SLIDING OR SLIDING 
COPLANAR.

ESTAS  SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS DIFERENTES NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

OTRO ELEMENTO DISTINTIVO DE LA 
COLECCIÓN SON LOS TIRADORES 
DE CAJONERAS Y PUERTAS. 
SUS SOLUCIONES, DE DISEÑO 
GEOMÉTRICO Y SOFISTICADO, DAN 
EL TOQUE EXTRA A LA COMPOSICIÓN 
PRINCIPAL. 

LA EXTENSA GAMA DE MATERIALES 
Y ACABADOS ABARCA MADERAS 
Y MELAMINAS DE DIFERENTES 
TONALIDADES Y SENSACIONES.

NUESTRA SELECCIÓN DE MATERIALES 
APORTA ADEMÁS LA CALIDEZ 
Y DELICADEZA DE LOS TEJIDOS, 
LOS REFLEJOS DE LOS CRISTALES, 
LA FRESCURA Y MODERNIDAD 
DE LAS LACAS , ASÍ COMO LA 
CONTUNDENCIA DE LOS METALES. 

A LOS MATERIALES DE LA 
COLECCIÓN SE SUMA LA OPCIÓN 
DE SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES PREVIAS 
DEL GRUPO MOBILFRESNO. ESTO 
PERMITE A LOS ELEMENTOS CONVIVIR  
CON NUESTRA IMPRESIONANTE 
GAMA DE MOBILIARIO.

THIS SOLUTIONS ADAPT TO THE 
DIFFERENT NECESSITIES OF SPACE 
AND MOBILITY.

ANOTHER DISTINCTIVE ELEMENT OF 
THE COLLECTION ARE THE HANDLERS 
OF DRAWERS AND DOORS. 
THEIR GEOMETRIC AND 
SOPHISTICATED DESIGN SOLUTIONS 
GIVE AN EXTRA TOUCH TO THE MAIN 
COMPOSITION. 

THE EXTENSE RANGE OF MATERIALS 
AND FINISHES IN THE COLLECTION 
INCLUDE WOODS AND MELAMINES 
WITH DIFFERENT TONALITIES AND 
SENSATIONS. 

OUR SELECTION OF MATERIALS 
ALSO BRING THE WARMTH AND 
DELICATENESS OF THE  FABRICS, 
THE REFLEXES OF THE  CRYSTALS, 
THE FRESHNESS AND MODERNITY 
OF THE LACQUERS, AS WELL AS THE 
FORCEFULNESS OF METALS.

TO THIS MATERIALS IS THE ADDED 
POSSIBILITY OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS GRUPO 
MOBILFRESNO COLLECTIONS. THIS 
ALLOWS THE CABINA ARMADIO TO 
COEXIST WITH OUR IMPRESSIVE 
RANGE OF PREVIOUS FURNITURE.
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98 CABINA ARMARIO

V E S T I D O R
W A L K - I N    C L O S E T 

10-11

AMBIENTE 01

AMBIENTE 02 AMBIENTE 03

AMBIENTE 04

12-13

1312 CABINA ARMARIO

14-15

1514 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA GRIS PERLA
ROBLE GRIS NORTE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO LHASA CUERO

FINISHES
MELAMINE GRIS PERLA
OAK GRIS NORTE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER LHASA CUERO

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.

A WIDE VARIETY OF SHELVES, 
DRAWERS, CHESTS OF 
DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.

16-17

1716 CABINA ARMARIO

18-19

1918 CABINA ARMARIO

20-21

2120 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA TIERRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
LACQUER TIERRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA AMPLIA GAMA DE 
MATERIALES Y ACABADOS 
PERMITE GENERAR 
COMBINACIONES DE 
TEXTURAS Y SENSACIONES 
ACORDES CON EL ESPACIO.

THE WIDE RANGE OF 
MATERIALS AND FINISHES  
ALLOW TO CREATE 
COMBINATIONS OF 
TEXTURES AND SENSATIONS 
IN HARMONY WITH THE 
SPACE.

22-23

24-25

2524 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE GRIS NORTE
LACA TIERRA MATE
COBRE PÁTINA NEGRO FELOSA
CRISTAL TRANSPARENTE
CUERO REGENERADO LHASA NATA

FINISHES
OAK GRIS NORTE
LACQUER TIERRA MATE
COPPER PÁTINA NEGRO FELOSA
CRYSTAL TRANSPARENT
COMPOSITION LEATHER LHASA NATA

LAS PUERTAS DE LA 
COLECCIÓN PUEDEN SER 
BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. ESTAS  
SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

DOORS CAN BE 
SWINGING, SLIDING 
OR SLIDING COPLANAR. 
THIS SOLUTIONS ADAPT TO 
THE DIFFERENT NECESSITIES 
OF SPACE AND MOBILITY.

26-27

2726 CABINA ARMARIO

28-29

2928 CABINA ARMARIO

30-31

3130 CABINA ARMARIO

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

ACABADOS
LACA NEGRO PIZARRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
PAPEL VENIER WALL AVORIO 23010-1

FINISHES
LACQUER NEGRO PIZARRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
WALLPAPER VENIER WALL AVORIO 23010-1

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

108-109

109108 CABINA ARMARIO

64-65

6564 CABINA ARMARIO

66-67

AMBIENTE 12

41 ETNEIBMA31 ETNEIBMA

61 ETNEIBMA51 ETNEIBMA

AMBIENTE 17

6766 CABINA ARMARIO

68-69

6968 CABINA ARMARIO

70-71

7170 CABINA ARMARIO

72-73

7372 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE NEGRO NOCHE
LACA BLANCO MATE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
OAK NEGRO NOCHE
LACQUER BLANCO MATE
WALLPAPER VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

LOS ARMARIOS VITRINA 
AMPLIFICAN LA SENSACIÓN 
ESPACIAL, SON ELEMENTOS  
EXPOSITIVOS ELEGANTES 
QUE TIENEN LA CAPACIDAD DE 
UNIR Y SEPARAR FUNCIONES 
SIMULTANEAMENTE.

THE GLASS CABINET 
AMPLIFIES THE SPACIAL 
SENSATION. IT’S AN ELEGANT 
DISPLAY ELEMENT WITH THE 
CAPACITY TO INTEGRATE 
AND SEPARATE FUNCTIONS 
AT THE SAME TIME.

74-75

7574 CABINA ARMARIO

76-77

7776 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINA FRESNO PACÍFICO

FINISHES
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINE FRESNO PACÍFICO

LOS SISTEMAS DE 
ARMARIO Y ARMARIO 
SUSPENDIDO COMBINAN 
ESTANTES, CAJONERAS 
Y OTROS ACCESORIOS; 
PERSONALIZANDO Y DANDO 
UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

THE WARDROBE AND 

SUSPENDED WARDROBE 

SYSTEMS COMBINE SHELVES, 

CHEST OF DRAWERS AND OTHER 

ACCESSORIES; PERSONALIZING 

AND GIVING A NEW IMAGE TO 

THE CLASSIC WARDROBE. 

78-79

80-81

8180 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA COBALTO MATE
LACA BEIGE CLARO MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
LACQUER COBALTO MATE
LACQUER BEIGE CLARO MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

LA FLEXIBILIDAD DE 

ELEMENTOS PERMITE 

INTEGRAR CIRCULACIONES 

Y ESPACIOS PREEXISTENTES 

CON ELEGANCIA Y 

DISCRECIÓN.

THE FLEXIBILITY OF ELEMENTS 
ALLOWS TO INTEGRATE 
FLOWS AND PREEXISTING 
SPACES WITH MAXIMUM 
ELEGANCE AND DISCRETION.

82-83

8382 CABINA ARMARIO

84-85

8584 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA NOGAL SERRANO
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO 50GL

FINISHES
MELAMINE NOGAL SERRANO
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL 50GL

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

86-87

88-89

8988 CABINA ARMARIO

ACABADOS 
ROBLE MARRÓN VOLCÁNICO
ACERO 50GL
CRISTAL TRANSPARENTE

FINISHES 
OAK MARRÓN VOLCÁNICO
STEEL 50GL
CRYSTAL TRANSPARENTE

NUESTROS MATERIALES 

APORTAN LA CALIDEZ DE 

LOS TEJIDOS, LOS REFLEJOS 

DE LOS VIDRIOS, LA 

FRESCURA DE LAS LACAS Y 

LA CONTUNDENCIA DE LOS 

METALES. 

OUR MATERIALS BRING THE 

WARMTH OF THE  FABRICS, 

THE REFLEXES OF THE  

CRYSTALS, THE MODERNITY 

OF THE LACQUERS, AND THE 

FORCEFULNESS OF METALS.

90-91

9190 CABINA ARMARIO

92-93

9392 CABINA ARMARIO

ACABADOS  
LACA BEIGE CLARO MATE
CUERO REGENERADO LHASA
ACERO 35GL

FINISHES 
LACQUER BEIGE CLARO MATE
COMPOSITION LEATHER LHASA
STEEL 35GL

LA LUZ ES UN 
ELEMENTO ESENCIAL 
EN LA COLECCIÓN. 
NUESTROS SISTEMAS DE 
ILUMINACIÓN MEJORAN 
LA ACCESIBILIDAD Y 
EL USO DE NUESTROS 
ELEMENTOS.

LIGHT IS AN ESSENTIAL 
COMPONENT IN THE 
COLLECTION. OUR 
LIGHTING SYSTEMS 
IMPROVE THE 
ACCESSIBILITY OF OUR 
ELEMENTS.

94-95

9594 CABINA ARMARIO

A  C  A  B  A  D  O  S    Y    T  I  R  A  D  O  R  E  S
F  I  N  I  S  H  E  S    &    H  A  N  D  L  E  R  S

110-111

111110 CABINA ARMARIO

C R E D I T O S

D I S E Ñ O
M I C H E L E  M A N T O VA N I

I N T E R I O R E S  Y  R E N D E R
D AV I D  PA L O M I N O  B A U T I S T A 

D I S E Ñ O  G R Á F I C O
J O S E  D AV I D  M A R T Í N E Z
M A R C  G A L E A N O

I M P R E S I Ó N 
L I B E R C R O M ,  S . A .

P R O D U C C I Ó N
G R U P O  M O B I L F R E S N O

I M P R E S O  E N  S E P T I E M B R E  2 0 1 7

C R E D I T S

D E S I G N
M I C H E L E  M A N T O VA N I

I N T E R I O R  D E S I G N  &  R E N D E R
D AV I D  PA L O M I N O  B A U T I S T A 

G R A P H I C  D E S I G N
J O S E  D AV I D  M A R T Í N E Z
M A R C  G A L E A N O

P R I N T I N G 
L I B E R C R O M ,  S . A .

P R O D U C T I O N
G R U P O  M O B I L F R E S N O

P R I N T E D  I N  S E P T E M B E R  2 0 1 7

MICHELE MANTOVANI A&D ES UN ESTUDIO 

DE ARQUITECTURA, INTERIORISMO Y 

DISEÑO ACTIVO DESDE 2010, CON 

OFICINAS EN BARCELONA Y MILÁN. 

MICHELE MANTOVANI, ARQUITECTO Y 

DISEÑADOR ITALIANO, ES LA CABEZA DEL 

ESTUDIO Y LA MENTE DE TODOS LOS 

PROYECTOS CREATIVOS.

LA FILOSOFÍA DEL ESTUDIO ES 

DESARROLLAR CADA PROPUESTA DE 

ACUERDO CON LAS NECESIDADES

Y EXIGENCIAS DE NUESTRO CLIENTE. 

NUESTRO OBJETIVO CONSISTE EN 

GUIARLO A TRAVÉS DE LAS DISTINTAS 

FASES DEL PROYECTO, DESDE LA VISIÓN 

GLOBAL HASTA DEFINICIÓN DE LOS 

DETALLES. 

CREATIVIDAD E INNOVACIÓN SON LA BASE 

DE TODOS NUESTROS PROYECTOS DE 

ARQUITECTURA E INTERIOR. DISEÑAMOS 

NO SOLO UN PROYECTO, SINO UN ESTILO 

DE VIDA.

MICHELE MANTOVANI A&D IT’S AN 

ARQUITECTURE AND INTERIOR DESIGN 

STUDIO ACTIVE SINCE 2010, WITH 

OFFICES IN BARCELONA AND MILAN. 

MICHELE MANTOVANI, ITALIAN ARCHITECT 

AND DESIGNER, IT’S THE HEAD OF THE 

STUDIO AND THE LEAD IN ALL THE CREATIVE 

PROCESSES.

OUR STUDIO PHILOSOPHY IS TO 

DEVELOP EACH PROPOSAL WITH 

OUR PERSONAL TOUCH, ALWAYS

ACCORDING TO THE NEEDS AND 

REQUIREMENTS OF OUR CUSTOMER. WE 

GUIDE OUR CUSTOMER THROUGH THE 

DIFFERENT PHASES OF ARCHITECTURAL 

DESIGN; FROM THE GLOBAL VIEW TO THE 

DETAILS’ DEFINING.

CREATIVITY AND INNOVATION ARE OUR 

BASIS FOR EVERY NEW ARCHITECTURE OR 

INTERIOR PROJECT. WE DELIVER NOT JUST 

A PROJECT, BUT A LIFESTYLE.

96-97

9796 CABINA ARMARIO

MADERA / WOOD

ESPEJO / MIRRORLACA / LACQUER

ROBLE NEGRO NOCHE
OAK NEGRO NOCHE

ROBLE GRIS NORTE
OAK GRIS NORTE

BEIGE CLARO MATE
BEIGE CLARO MATE

BLANCO MATE
BLANCO MATE

MARRÓN PIZARRA MATE
MARRÓN PIZARRA MATE

TIERRA MATE
TIERRA MATE

AGUA MARINA
AGUA MARINA

NATURAL
NATURAL

NEGRO PIZARRA MATE
NEGRO PIZARRA MATE

COBALTO MATE
COBALTO MATE

HELECHO
HELECHO

BRONCE
BRONZE

GRIS
GREY

ROBLE BLANCO PLUMA
OAK BLANCO PLUMA

ROBLE MARRÓN VOLCÁNICO
OAK MARRÓN VOLCÁNICO

ROBLE CAFÉ
OAK CAFÉ

98-99

9998 CABINA ARMARIO

MELAMINA / MELAMINE

FRESNO PACÍFICO
FRESNO PACÍFICO

BLANCO
BLANCO

CEREZO BAROJA
CEREZO BAROJA

GRIS ANTRACITA
GRIS ANTRACITA

NOGAL SERRANO
NOGAL SERRANO

TEXTIL JÚPITER
TEXTIL JÚPITER

TEXTIL MARTE
TEXTIL MARTE

TEXTIL TIERRA
TEXTIL TIERRA

GRIS PERLA
GRIS PERLA

CAPUCHINO
CAPUCHINO

GIOBAO ÍNDICO
GIOBAO ÍNDICO

EUCALIPTO ULLDECONA
EUCALIPTO ULLDECONA CRISTAL / CRYSTAL

TRANSPARENTE
TRANSPARENT

TRANSLÚCIDO
TRANSLUCENT

FUMÉE
FUMÉE

100-101

101100 CABINA ARMARIO

METAL / METAL

PAPEL / WALLPAPER

CUERO REGENERADO / COMPOSITION LEATHER

LATÓN PÁTINA NEGRO FELOSA
BRASS PÁTINA NEGRO FELOSA

VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
VENIER WALL MADREPERLA 23010-3

COBRE PÁTINA NEGRO FELOSA
COPPER PÁTINA NEGRO FELOSA

ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

ACERO 35GL
STEEL 35GL

LHASA CUERO
LHASA CUERO

VENIER WALL PIETRA 23010-5
VENIER WALL PIETRA 23010-5

OPORTO CUERO
OPORTO CUERO

VENIER WALL GRIGIO 23010-4
VENIER WALL GRIGIO 23010-4

VENIER WALL AVORIO 23010-1
VENIER WALL AVORIO 23010-1 OPORTO GREY

OPORTO GREY
OPORTO MARRÓN
OPORTO MARRÓN

ACERO 50GL
STEEL 50GL

LHASA NATA
LHASA NATA

102-103

103102 CABINA ARMARIO

TIRADORES DE CAJONES / DRAWERS HANDLERS TIRADORES DE PUERTAS / DOORS HANDLERS

TIRADOR ASIMÉTRICO
ASYMMETRICAL HANDLER

TIRADOR INTEGRADO
INTEGRATED HANDLER

HORIZONTAL HANDLER
HORIZONTAL HANDLER

UÑERO CENTRAL

TIRADOR METÁLICO

CENTRAL HIDDEN HANDLER

METAL HANDLER

UÑERO VERTICAL
VERTICAL HIDDEN HANDLER

UÑERO INCLINADO
DIAGONAL HIDDEN HANDLER

UÑERO ASIMÉTRICO

PUSH

ASYMMETRICAL HIDDEN HANDLER

PUSH

HSUPOREÑU RODARIT
HSUPRELDNAH NEDDIH

TIRADOR VERTICAL
VERTICAL HANDLER

TIRADOR ZIG ZAG
ZIG ZAG HANDLER

104-105

105104 CABINA ARMARIO

Í  N  D  I  C  E    V  I  S  U  A  L
V  I  S  U  A  L    I  N  D  E  X

106-107

107106 CABINA ARMARIO

32-33

60 ETNEIBMA50 ETNEIBMA

80 ETNEIBMA70 ETNEIBMA

AMBIENTE 09

11 ETNEIBMA01 ETNEIBMA

3332 CABINA ARMARIO
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EL NUEVO SISTEMA DE VESTIDORES Y ARMARIOS BRINDA UNA  RESPUESTA DE DISEÑO FLEXIBLE PARA LAS NECESIDADES  CAMBIANTES DEL HOGAR. THE NEW SYSTEMS OF WALK-IN CLOSETS AND WARDROBES PROVIDES A FLEXIBLE DESIGN FOR THE CHANGING NECESSITIES OF THE HOME.
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NUESTROS TIRADORES, CON SOLUCIONES DE DISEÑO GEOMÉTRICO Y PRECISO, APORTAN UN TOQUE DE SOFISTICACIÓN A PUERTAS Y CAJONERAS. OUR HANDLERS, WITH THEIR GEOMETRIC AND SOPHISTICATED DESIGN SOLUTIONS GIVE AN EXTRA TOUCH OF SOPHISTICATION TO THE MAIN COMPOSITION. 
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EL NUEVO SISTEMA DE   ALTA GAMA PARA CABINA ARMARIO DE GRUPO MOBILFRESNO BRINDA UNA COLECCIÓN DE VESTIDORES Y ARMARIOS CON UNA  RESPUESTA DE DISEÑO FLEXIBLE QUE SE  ADAPTA A LAS NECESIDADES CAMBIANTES  DEL HOGAR. LOS SISTEMAS DE VESTIDOR MODULAR PUEDEN COMPONERSE ENTRE SÍ, GENERANDO ESPACIOS CON IDENTIDAD PROPIA O INTEGRARSE JUNTO A OTROS ESPACIOS EXISTENTES. A LA ESTRUCTURA MODULAR SE SUMA UNA AMPLIA VARIEDAD DE ESTANTES, CAJONERAS, CAJONES Y OTROS COMPLEMENTOS QUE PERMITEN INFINITAS COMBINACIONES DE DISEÑO Y ALMACENAJE.   LOS SISTEMAS DE ARMARIO Y ARMARIO SUSPENDIDO TAMBIÉN COMBINAN ESTANTES, CAJONERAS Y OTROS ACCESORIOS; PERSONALIZANDO Y DANDO UNA NUEVA IMAGEN AL ARMARIO CLÁSICO.LAS PUERTAS DE LA COLECCIÓN PUEDEN SER BATIENTES, CORREDERAS O COPLANARES. 

CABINA ARMARIO, THE NEW NIGHT SYSTEM BY GRUPO MOBILFRESNO BRINGS IN A COLLECTION OF THE BEST WALK-IN CLOSETS AND WARDROBES. IT PROVIDES A FLEXIBLE DESIGN THAT ADAPTS TO THE CHANGING NECESSITIES OF THE HOME.THE WALK-IN CLOSET MODULAR SYSTEMS CAN BE ARRANGED IN DIFFERENT COMPOSITIONS,  EITHER CREATING SPACES WITH ITS OWN PERSONALITY OR INTEGRATING ITSELF IN EXISTING ROOMS. TO THE MODULAR STRUCTURE JOINS A WIDE VARIETY OF SHELVES, DRAWERS, CHESTS OF DRAWERS AND OTHER COMPLEMENTS THAT ALLOW FOR AN INFINITE ARRAY OF DESIGN AND STORAGE COMBINATIONS.THE WARDROBE AND SUSPENDED WARDROBE SYSTEMS ALSO COMBINE SHELVES, CHEST OF DRAWERS AND OTHER ACCESSORIES; PERSONALIZING AND GIVING A NEW IMAGE AND FUNCTIONALITY TO THE CLASSIC WARDROBE. DOORS IN THE COLLECTION CAN BE SWINGING, SLIDING OR SLIDING COPLANAR.

ESTAS  SOLUCIONES SE ADAPTAN A  LAS DIFERENTES NECESIDADES DE ESPACIO Y MOVILIDAD.OTRO ELEMENTO DISTINTIVO DE LA COLECCIÓN SON LOS TIRADORES DE CAJONERAS Y PUERTAS. SUS SOLUCIONES, DE DISEÑO GEOMÉTRICO Y SOFISTICADO, DAN EL TOQUE EXTRA A LA COMPOSICIÓN PRINCIPAL. LA EXTENSA GAMA DE MATERIALES Y ACABADOS ABARCA MADERAS Y MELAMINAS DE DIFERENTES TONALIDADES Y SENSACIONES.NUESTRA SELECCIÓN DE MATERIALES APORTA ADEMÁS LA CALIDEZ Y DELICADEZA DE LOS TEJIDOS, LOS REFLEJOS DE LOS CRISTALES, LA FRESCURA Y MODERNIDAD DE LAS LACAS , ASÍ COMO LA CONTUNDENCIA DE LOS METALES. A LOS MATERIALES DE LA COLECCIÓN SE SUMA LA OPCIÓN DE SELECCCIONAR CUALQUIER ACABADO DE COLECCIONES PREVIAS DEL GRUPO MOBILFRESNO. ESTO PERMITE A LOS ELEMENTOS CONVIVIR  CON NUESTRA IMPRESIONANTE GAMA DE MOBILIARIO.

THIS SOLUTIONS ADAPT TO THE DIFFERENT NECESSITIES OF SPACE AND MOBILITY.ANOTHER DISTINCTIVE ELEMENT OF THE COLLECTION ARE THE HANDLERS OF DRAWERS AND DOORS. THEIR GEOMETRIC AND SOPHISTICATED DESIGN SOLUTIONS GIVE AN EXTRA TOUCH TO THE MAIN COMPOSITION. THE EXTENSE RANGE OF MATERIALS AND FINISHES IN THE COLLECTION INCLUDE WOODS AND MELAMINES WITH DIFFERENT TONALITIES AND SENSATIONS. OUR SELECTION OF MATERIALS ALSO BRING THE WARMTH AND DELICATENESS OF THE  FABRICS, THE REFLEXES OF THE  CRYSTALS, THE FRESHNESS AND MODERNITY OF THE LACQUERS, AS WELL AS THE FORCEFULNESS OF METALS.TO THIS MATERIALS IS THE ADDED POSSIBILITY OF CHOOSING BETWEEN ANY FINISH FROM PREVIOUS GRUPO MOBILFRESNO COLLECTIONS. THIS ALLOWS THE CABINA ARMADIO TO COEXIST WITH OUR IMPRESSIVE RANGE OF PREVIOUS FURNITURE.
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MICHELE MANTOVANI A&D ES UN ESTUDIO 
DE ARQUITECTURA, INTERIORISMO Y 
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PROYECTOS CREATIVOS.

LA FILOSOFÍA DEL ESTUDIO ES 

DESARROLLAR CADA PROPUESTA DE 
ACUERDO CON LAS NECESIDADES

Y EXIGENCIAS DE NUESTRO CLIENTE. 
NUESTRO OBJETIVO CONSISTE EN 

GUIARLO A TRAVÉS DE LAS DISTINTAS 

FASES DEL PROYECTO, DESDE LA VISIÓN 
GLOBAL HASTA DEFINICIÓN DE LOS 
DETALLES. 

CREATIVIDAD E INNOVACIÓN SON LA BASE 

DE TODOS NUESTROS PROYECTOS DE 
ARQUITECTURA E INTERIOR. DISEÑAMOS 

NO SOLO UN PROYECTO, SINO UN ESTILO 
DE VIDA.

MICHELE MANTOVANI A&D IT’S AN 

ARQUITECTURE AND INTERIOR DESIGN 

STUDIO ACTIVE SINCE 2010, WITH 

OFFICES IN BARCELONA AND MILAN. 

MICHELE MANTOVANI, ITALIAN ARCHITECT 

AND DESIGNER, IT’S THE HEAD OF THE 

STUDIO AND THE LEAD IN ALL THE CREATIVE 

PROCESSES.

OUR STUDIO PHILOSOPHY IS TO 

DEVELOP EACH PROPOSAL WITH 

OUR PERSONAL TOUCH, ALWAYS

ACCORDING TO THE NEEDS AND 

REQUIREMENTS OF OUR CUSTOMER. WE 

GUIDE OUR CUSTOMER THROUGH THE 

DIFFERENT PHASES OF ARCHITECTURAL 

DESIGN; FROM THE GLOBAL VIEW TO THE 

DETAILS’ DEFINING.

CREATIVITY AND INNOVATION ARE OUR 

BASIS FOR EVERY NEW ARCHITECTURE OR 

INTERIOR PROJECT. WE DELIVER NOT JUST 

A PROJECT, BUT A LIFESTYLE.
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38-39

3938 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE NEGRO NOCHE
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
OAK NEGRO NOCHE
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA CAJONERA CENTRAL ES 
UN ELEMENTO ESPECIAL DE 
NUESTRA COLECCIÓN. SU 
GRAN PRESENCIA Y SOLIDEZ 
GENERA CIRCULACIONES 
Y ESPACIOS DE EXQUISITA 
AMPLITUD EN EL VESTIDOR. 

THE CHEST OF DRAWERS IS 
AN SPECIAL ELEMENT OF 
OUR COLLECTION. ITS GREAT 
PRESENCE AND SOLIDITY 
CREATES MOVEMENTS  
AND AN EXQUISITE 
SPACIOUSNESS IN THE 
WALK-IN CLOSET AMBIENT.

40-41

4140 CABINA ARMARIO

42-43

4342 CABINA ARMARIO

44-45

4544 CABINA ARMARIO

LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 

MODULAR PUEDEN 

COMPONERSE ENTRE SI, 

GENERANDO ESPACIOS O 

INTEGRÁNDOSE JUNTO A 

OTROS EXISTENTES. 

ACABADOS
MELAMINA TEXTIL JÚPITER
LACA TIERRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
ESPEJO NATURAL

FINISHES
MELAMINE TEXTIL JÚPITER
LACQUER TIERRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
MIRROR NATURAL

THE SYSTEMS CAN BE 

ARRANGED IN DIFFERENT 

COMPOSITIONS,  EITHER 

CREATING SPACES WITH 

ITS OWN PERSONALITY 

OR INTEGRATING ITSELF IN 

EXISTING ROOMS. 

46-47

4746 CABINA ARMARIO

48-49

4948 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
LACA MARRÓN PIZARRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO
CRISTAL FUMÉE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO
CRYSTAL FUMÉE
WALLPAPER WALL MADREPERLA 23010-3

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

50-51

5150 CABINA ARMARIO

52-53

5352 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA CEREZO BAROJA
MELAMINA TEXTIL MARTE
ACERO 35GL

FINISHES
MELAMINE CEREZO BAROJA
MELAMINE TEXTIL MARTE
STEEL 35GL

A WIDE VARIETY OF 
SHELVES, DRAWERS, CHESTS 
OF DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.

54-55

5554 CABINA ARMARIO

A  R  M  A  R  I  O
W  A  R  D  R  O  B  E

56-57 58-59

5958 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO 50GL

FINISHES
MELAMINE EUCALIPTO ULLDECONA
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL 50GL

EL NUEVO SISTEMA DE 
VESTIDORES Y ARMARIOS 
BRINDA UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE PARA LAS 
NECESIDADES  CAMBIANTES 
DEL HOGAR. 

THE NEW SYSTEMS OF 

WALK-IN CLOSETS AND 

WARDROBES PROVIDES A 

FLEXIBLE DESIGN FOR THE 

CHANGING NECESSITIES OF 

THE HOME.

60-61

6160 CABINA ARMARIO

62-63

6362 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA BEIGE CLARO MATE
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
ACERO 35GL

FINISHES
LACA BEIGE CLARO MATE
MELAMINA EUCALIPTO ULLDECONA
ACERO 35GL

NUESTROS TIRADORES, CON 

SOLUCIONES DE DISEÑO 

GEOMÉTRICO Y PRECISO, 

APORTAN UN TOQUE DE 

SOFISTICACIÓN A PUERTAS Y 

CAJONERAS. 

OUR HANDLERS, WITH 

THEIR GEOMETRIC AND 

SOPHISTICATED DESIGN 

SOLUTIONS GIVE AN EXTRA 

TOUCH OF SOPHISTICATION 

TO THE MAIN COMPOSITION. 

2-3
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EL NUEVO SISTEMA DE   ALTA 
GAMA PARA CABINA ARMARIO 
DE GRUPO MOBILFRESNO BRINDA 
UNA COLECCIÓN DE VESTIDORES Y 
ARMARIOS CON UNA  RESPUESTA DE 
DISEÑO FLEXIBLE QUE SE  ADAPTA A 
LAS NECESIDADES CAMBIANTES  DEL 
HOGAR. 

LOS SISTEMAS DE VESTIDOR 
MODULAR PUEDEN COMPONERSE 
ENTRE SÍ, GENERANDO ESPACIOS 
CON IDENTIDAD PROPIA O 
INTEGRARSE JUNTO A OTROS 
ESPACIOS EXISTENTES. 

A LA ESTRUCTURA MODULAR SE SUMA 
UNA AMPLIA VARIEDAD DE ESTANTES, 
CAJONERAS, CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS QUE PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES DE 
DISEÑO Y ALMACENAJE.   

LOS SISTEMAS DE ARMARIO Y ARMARIO 
SUSPENDIDO TAMBIÉN COMBINAN 
ESTANTES, CAJONERAS Y OTROS 
ACCESORIOS; PERSONALIZANDO 
Y DANDO UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

LAS PUERTAS DE LA COLECCIÓN 
PUEDEN SER BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. 

CABINA ARMARIO, THE NEW NIGHT 
SYSTEM BY GRUPO MOBILFRESNO 
BRINGS IN A COLLECTION OF THE BEST 
WALK-IN CLOSETS AND WARDROBES. 
IT PROVIDES A FLEXIBLE DESIGN 
THAT ADAPTS TO THE CHANGING 
NECESSITIES OF THE HOME.

THE WALK-IN CLOSET MODULAR 
SYSTEMS CAN BE ARRANGED IN 
DIFFERENT COMPOSITIONS,  EITHER 
CREATING SPACES WITH ITS OWN 
PERSONALITY OR INTEGRATING ITSELF 
IN EXISTING ROOMS. 

TO THE MODULAR STRUCTURE 
JOINS A WIDE VARIETY OF SHELVES, 
DRAWERS, CHESTS OF DRAWERS AND 
OTHER COMPLEMENTS THAT ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY OF DESIGN 
AND STORAGE COMBINATIONS.

THE WARDROBE AND SUSPENDED 
WARDROBE SYSTEMS ALSO 
COMBINE SHELVES, CHEST OF 
DRAWERS AND OTHER ACCESSORIES; 
PERSONALIZING AND GIVING A NEW 
IMAGE AND FUNCTIONALITY TO THE 
CLASSIC WARDROBE. 

DOORS IN THE COLLECTION CAN 
BE SWINGING, SLIDING OR SLIDING 
COPLANAR.

ESTAS  SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS DIFERENTES NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

OTRO ELEMENTO DISTINTIVO DE LA 
COLECCIÓN SON LOS TIRADORES 
DE CAJONERAS Y PUERTAS. 
SUS SOLUCIONES, DE DISEÑO 
GEOMÉTRICO Y SOFISTICADO, DAN 
EL TOQUE EXTRA A LA COMPOSICIÓN 
PRINCIPAL. 

LA EXTENSA GAMA DE MATERIALES 
Y ACABADOS ABARCA MADERAS 
Y MELAMINAS DE DIFERENTES 
TONALIDADES Y SENSACIONES.

NUESTRA SELECCIÓN DE MATERIALES 
APORTA ADEMÁS LA CALIDEZ 
Y DELICADEZA DE LOS TEJIDOS, 
LOS REFLEJOS DE LOS CRISTALES, 
LA FRESCURA Y MODERNIDAD 
DE LAS LACAS , ASÍ COMO LA 
CONTUNDENCIA DE LOS METALES. 

A LOS MATERIALES DE LA 
COLECCIÓN SE SUMA LA OPCIÓN 
DE SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES PREVIAS 
DEL GRUPO MOBILFRESNO. ESTO 
PERMITE A LOS ELEMENTOS CONVIVIR  
CON NUESTRA IMPRESIONANTE 
GAMA DE MOBILIARIO.

THIS SOLUTIONS ADAPT TO THE 
DIFFERENT NECESSITIES OF SPACE 
AND MOBILITY.

ANOTHER DISTINCTIVE ELEMENT OF 
THE COLLECTION ARE THE HANDLERS 
OF DRAWERS AND DOORS. 
THEIR GEOMETRIC AND 
SOPHISTICATED DESIGN SOLUTIONS 
GIVE AN EXTRA TOUCH TO THE MAIN 
COMPOSITION. 

THE EXTENSE RANGE OF MATERIALS 
AND FINISHES IN THE COLLECTION 
INCLUDE WOODS AND MELAMINES 
WITH DIFFERENT TONALITIES AND 
SENSATIONS. 

OUR SELECTION OF MATERIALS 
ALSO BRING THE WARMTH AND 
DELICATENESS OF THE  FABRICS, 
THE REFLEXES OF THE  CRYSTALS, 
THE FRESHNESS AND MODERNITY 
OF THE LACQUERS, AS WELL AS THE 
FORCEFULNESS OF METALS.

TO THIS MATERIALS IS THE ADDED 
POSSIBILITY OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS GRUPO 
MOBILFRESNO COLLECTIONS. THIS 
ALLOWS THE CABINA ARMADIO TO 
COEXIST WITH OUR IMPRESSIVE 
RANGE OF PREVIOUS FURNITURE.
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98 CABINA ARMARIO

V E S T I D O R
W A L K - I N    C L O S E T 

10-11

AMBIENTE 01

AMBIENTE 02 AMBIENTE 03

AMBIENTE 04

12-13

1312 CABINA ARMARIO

14-15

1514 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA GRIS PERLA
ROBLE GRIS NORTE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO LHASA CUERO

FINISHES
MELAMINE GRIS PERLA
OAK GRIS NORTE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER LHASA CUERO

UNA EXTENSA VARIEDAD 
DE ESTANTES, CAJONERAS, 
CAJONES Y OTROS 
COMPLEMENTOS PERMITEN 
INFINITAS COMBINACIONES 
DE DISEÑO Y ALMACENAJE.

A WIDE VARIETY OF SHELVES, 
DRAWERS, CHESTS OF 
DRAWERS AND OTHER 
COMPLEMENTS ALLOW 
FOR AN INFINITE ARRAY 
OF DESIGN AND STORAGE 
COMBINATIONS.

16-17

1716 CABINA ARMARIO

18-19

1918 CABINA ARMARIO

20-21

2120 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA TIERRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
CUERO REGENERADO OPORTO CUERO

FINISHES
LACQUER TIERRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
COMPOSITION LEATHER OPORTO CUERO

LA AMPLIA GAMA DE 
MATERIALES Y ACABADOS 
PERMITE GENERAR 
COMBINACIONES DE 
TEXTURAS Y SENSACIONES 
ACORDES CON EL ESPACIO.

THE WIDE RANGE OF 
MATERIALS AND FINISHES  
ALLOW TO CREATE 
COMBINATIONS OF 
TEXTURES AND SENSATIONS 
IN HARMONY WITH THE 
SPACE.

22-23

24-25

2524 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE GRIS NORTE
LACA TIERRA MATE
COBRE PÁTINA NEGRO FELOSA
CRISTAL TRANSPARENTE
CUERO REGENERADO LHASA NATA

FINISHES
OAK GRIS NORTE
LACQUER TIERRA MATE
COPPER PÁTINA NEGRO FELOSA
CRYSTAL TRANSPARENT
COMPOSITION LEATHER LHASA NATA

LAS PUERTAS DE LA 
COLECCIÓN PUEDEN SER 
BATIENTES, CORREDERAS 
O COPLANARES. ESTAS  
SOLUCIONES SE ADAPTAN 
A  LAS NECESIDADES DE 
ESPACIO Y MOVILIDAD.

DOORS CAN BE 
SWINGING, SLIDING 
OR SLIDING COPLANAR. 
THIS SOLUTIONS ADAPT TO 
THE DIFFERENT NECESSITIES 
OF SPACE AND MOBILITY.

26-27

2726 CABINA ARMARIO

28-29

2928 CABINA ARMARIO

30-31

3130 CABINA ARMARIO

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

ACABADOS
LACA NEGRO PIZARRA MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA
PAPEL VENIER WALL AVORIO 23010-1

FINISHES
LACQUER NEGRO PIZARRA MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA
WALLPAPER VENIER WALL AVORIO 23010-1

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

108-109

109108 CABINA ARMARIO

64-65

6564 CABINA ARMARIO

66-67

AMBIENTE 12

41 ETNEIBMA31 ETNEIBMA

61 ETNEIBMA51 ETNEIBMA

AMBIENTE 17

6766 CABINA ARMARIO

68-69

6968 CABINA ARMARIO

70-71

7170 CABINA ARMARIO

72-73

7372 CABINA ARMARIO

ACABADOS
ROBLE NEGRO NOCHE
LACA BLANCO MATE
PAPEL VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
OAK NEGRO NOCHE
LACQUER BLANCO MATE
WALLPAPER VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

LOS ARMARIOS VITRINA 
AMPLIFICAN LA SENSACIÓN 
ESPACIAL, SON ELEMENTOS  
EXPOSITIVOS ELEGANTES 
QUE TIENEN LA CAPACIDAD DE 
UNIR Y SEPARAR FUNCIONES 
SIMULTANEAMENTE.

THE GLASS CABINET 
AMPLIFIES THE SPACIAL 
SENSATION. IT’S AN ELEGANT 
DISPLAY ELEMENT WITH THE 
CAPACITY TO INTEGRATE 
AND SEPARATE FUNCTIONS 
AT THE SAME TIME.

74-75

7574 CABINA ARMARIO

76-77

7776 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINA FRESNO PACÍFICO

FINISHES
LACQUER MARRÓN PIZARRA MATE
MELAMINE FRESNO PACÍFICO

LOS SISTEMAS DE 
ARMARIO Y ARMARIO 
SUSPENDIDO COMBINAN 
ESTANTES, CAJONERAS 
Y OTROS ACCESORIOS; 
PERSONALIZANDO Y DANDO 
UNA NUEVA IMAGEN AL 
ARMARIO CLÁSICO.

THE WARDROBE AND 

SUSPENDED WARDROBE 

SYSTEMS COMBINE SHELVES, 

CHEST OF DRAWERS AND OTHER 

ACCESSORIES; PERSONALIZING 

AND GIVING A NEW IMAGE TO 

THE CLASSIC WARDROBE. 

78-79

80-81

8180 CABINA ARMARIO

ACABADOS
LACA COBALTO MATE
LACA BEIGE CLARO MATE
ACERO PÁTINA NEGRO FELOSA

FINISHES
LACQUER COBALTO MATE
LACQUER BEIGE CLARO MATE
STEEL PÁTINA NEGRO FELOSA

LA FLEXIBILIDAD DE 

ELEMENTOS PERMITE 

INTEGRAR CIRCULACIONES 

Y ESPACIOS PREEXISTENTES 

CON ELEGANCIA Y 

DISCRECIÓN.

THE FLEXIBILITY OF ELEMENTS 
ALLOWS TO INTEGRATE 
FLOWS AND PREEXISTING 
SPACES WITH MAXIMUM 
ELEGANCE AND DISCRETION.

82-83

8382 CABINA ARMARIO

84-85

8584 CABINA ARMARIO

ACABADOS
MELAMINA NOGAL SERRANO
MELAMINA TEXTIL TIERRA
ACERO 50GL

FINISHES
MELAMINE NOGAL SERRANO
MELAMINE TEXTIL TIERRA
STEEL 50GL

TO THE SELECTION OF 
MATERIALS IN L’ARMADIO 
IS THE ADDED POSSIBILITY 
OF CHOOSING BETWEEN 
ANY FINISH FROM PREVIOUS 
GRUPO MOBILFRESNO 
COLLECTIONS.

A LA GAMA DE MATERIALES 
SE LE SUMA LA OPCIÓN DE 
SELECCCIONAR CUALQUIER 
ACABADO DE COLECCIONES 
PREVIAS DEL GRUPO 
MOBILFRESNO.

86-87

88-89

8988 CABINA ARMARIO

ACABADOS 
ROBLE MARRÓN VOLCÁNICO
ACERO 50GL
CRISTAL TRANSPARENTE

FINISHES 
OAK MARRÓN VOLCÁNICO
STEEL 50GL
CRYSTAL TRANSPARENTE

NUESTROS MATERIALES 

APORTAN LA CALIDEZ DE 

LOS TEJIDOS, LOS REFLEJOS 

DE LOS VIDRIOS, LA 

FRESCURA DE LAS LACAS Y 

LA CONTUNDENCIA DE LOS 

METALES. 

OUR MATERIALS BRING THE 

WARMTH OF THE  FABRICS, 

THE REFLEXES OF THE  

CRYSTALS, THE MODERNITY 

OF THE LACQUERS, AND THE 

FORCEFULNESS OF METALS.

90-91

9190 CABINA ARMARIO

92-93

9392 CABINA ARMARIO

ACABADOS  
LACA BEIGE CLARO MATE
CUERO REGENERADO LHASA
ACERO 35GL

FINISHES 
LACQUER BEIGE CLARO MATE
COMPOSITION LEATHER LHASA
STEEL 35GL

LA LUZ ES UN 
ELEMENTO ESENCIAL 
EN LA COLECCIÓN. 
NUESTROS SISTEMAS DE 
ILUMINACIÓN MEJORAN 
LA ACCESIBILIDAD Y 
EL USO DE NUESTROS 
ELEMENTOS.

LIGHT IS AN ESSENTIAL 
COMPONENT IN THE 
COLLECTION. OUR 
LIGHTING SYSTEMS 
IMPROVE THE 
ACCESSIBILITY OF OUR 
ELEMENTS.

94-95

9594 CABINA ARMARIO

A  C  A  B  A  D  O  S    Y    T  I  R  A  D  O  R  E  S
F  I  N  I  S  H  E  S    &    H  A  N  D  L  E  R  S

110-111

111110 CABINA ARMARIO

C R E D I T O S

D I S E Ñ O
M I C H E L E  M A N T O VA N I

I N T E R I O R E S  Y  R E N D E R
D AV I D  PA L O M I N O  B A U T I S T A 

D I S E Ñ O  G R Á F I C O
J O S E  D AV I D  M A R T Í N E Z
M A R C  G A L E A N O

I M P R E S I Ó N 
L I B E R C R O M ,  S . A .

P R O D U C C I Ó N
G R U P O  M O B I L F R E S N O

I M P R E S O  E N  S E P T I E M B R E  2 0 1 7

C R E D I T S

D E S I G N
M I C H E L E  M A N T O VA N I

I N T E R I O R  D E S I G N  &  R E N D E R
D AV I D  PA L O M I N O  B A U T I S T A 

G R A P H I C  D E S I G N
J O S E  D AV I D  M A R T Í N E Z
M A R C  G A L E A N O

P R I N T I N G 
L I B E R C R O M ,  S . A .

P R O D U C T I O N
G R U P O  M O B I L F R E S N O

P R I N T E D  I N  S E P T E M B E R  2 0 1 7

MICHELE MANTOVANI A&D ES UN ESTUDIO 

DE ARQUITECTURA, INTERIORISMO Y 

DISEÑO ACTIVO DESDE 2010, CON 

OFICINAS EN BARCELONA Y MILÁN. 

MICHELE MANTOVANI, ARQUITECTO Y 

DISEÑADOR ITALIANO, ES LA CABEZA DEL 

ESTUDIO Y LA MENTE DE TODOS LOS 

PROYECTOS CREATIVOS.

LA FILOSOFÍA DEL ESTUDIO ES 

DESARROLLAR CADA PROPUESTA DE 

ACUERDO CON LAS NECESIDADES

Y EXIGENCIAS DE NUESTRO CLIENTE. 

NUESTRO OBJETIVO CONSISTE EN 

GUIARLO A TRAVÉS DE LAS DISTINTAS 

FASES DEL PROYECTO, DESDE LA VISIÓN 

GLOBAL HASTA DEFINICIÓN DE LOS 

DETALLES. 

CREATIVIDAD E INNOVACIÓN SON LA BASE 

DE TODOS NUESTROS PROYECTOS DE 

ARQUITECTURA E INTERIOR. DISEÑAMOS 

NO SOLO UN PROYECTO, SINO UN ESTILO 

DE VIDA.

MICHELE MANTOVANI A&D IT’S AN 

ARQUITECTURE AND INTERIOR DESIGN 

STUDIO ACTIVE SINCE 2010, WITH 

OFFICES IN BARCELONA AND MILAN. 

MICHELE MANTOVANI, ITALIAN ARCHITECT 

AND DESIGNER, IT’S THE HEAD OF THE 

STUDIO AND THE LEAD IN ALL THE CREATIVE 

PROCESSES.

OUR STUDIO PHILOSOPHY IS TO 

DEVELOP EACH PROPOSAL WITH 

OUR PERSONAL TOUCH, ALWAYS

ACCORDING TO THE NEEDS AND 

REQUIREMENTS OF OUR CUSTOMER. WE 

GUIDE OUR CUSTOMER THROUGH THE 

DIFFERENT PHASES OF ARCHITECTURAL 

DESIGN; FROM THE GLOBAL VIEW TO THE 

DETAILS’ DEFINING.

CREATIVITY AND INNOVATION ARE OUR 

BASIS FOR EVERY NEW ARCHITECTURE OR 

INTERIOR PROJECT. WE DELIVER NOT JUST 

A PROJECT, BUT A LIFESTYLE.

96-97

9796 CABINA ARMARIO

MADERA / WOOD

ESPEJO / MIRRORLACA / LACQUER

ROBLE NEGRO NOCHE
OAK NEGRO NOCHE

ROBLE GRIS NORTE
OAK GRIS NORTE

BEIGE CLARO MATE
BEIGE CLARO MATE

BLANCO MATE
BLANCO MATE

MARRÓN PIZARRA MATE
MARRÓN PIZARRA MATE

TIERRA MATE
TIERRA MATE

AGUA MARINA
AGUA MARINA

NATURAL
NATURAL

NEGRO PIZARRA MATE
NEGRO PIZARRA MATE

COBALTO MATE
COBALTO MATE

HELECHO
HELECHO

BRONCE
BRONZE

GRIS
GREY

ROBLE BLANCO PLUMA
OAK BLANCO PLUMA

ROBLE MARRÓN VOLCÁNICO
OAK MARRÓN VOLCÁNICO

ROBLE CAFÉ
OAK CAFÉ

98-99

9998 CABINA ARMARIO

MELAMINA / MELAMINE

FRESNO PACÍFICO
FRESNO PACÍFICO

BLANCO
BLANCO

CEREZO BAROJA
CEREZO BAROJA

GRIS ANTRACITA
GRIS ANTRACITA

NOGAL SERRANO
NOGAL SERRANO

TEXTIL JÚPITER
TEXTIL JÚPITER

TEXTIL MARTE
TEXTIL MARTE

TEXTIL TIERRA
TEXTIL TIERRA

GRIS PERLA
GRIS PERLA

CAPUCHINO
CAPUCHINO

GIOBAO ÍNDICO
GIOBAO ÍNDICO

EUCALIPTO ULLDECONA
EUCALIPTO ULLDECONA CRISTAL / CRYSTAL

TRANSPARENTE
TRANSPARENT

TRANSLÚCIDO
TRANSLUCENT

FUMÉE
FUMÉE

100-101

101100 CABINA ARMARIO

METAL / METAL

PAPEL / WALLPAPER

CUERO REGENERADO / COMPOSITION LEATHER

LATÓN PÁTINA NEGRO FELOSA
BRASS PÁTINA NEGRO FELOSA

VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
VENIER WALL MADREPERLA 23010-3
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EL NUEVO SISTEMA DE   ALTA GAMA PARA CABINA ARMARIO DE GRUPO MOBILFRESNO BRINDA UNA COLECCIÓN DE VESTIDORES Y ARMARIOS CON UNA  RESPUESTA DE DISEÑO FLEXIBLE QUE SE  ADAPTA A LAS NECESIDADES CAMBIANTES  DEL HOGAR. LOS SISTEMAS DE VESTIDOR MODULAR PUEDEN COMPONERSE ENTRE SÍ, GENERANDO ESPACIOS CON IDENTIDAD PROPIA O INTEGRARSE JUNTO A OTROS ESPACIOS EXISTENTES. A LA ESTRUCTURA MODULAR SE SUMA UNA AMPLIA VARIEDAD DE ESTANTES, CAJONERAS, CAJONES Y OTROS COMPLEMENTOS QUE PERMITEN INFINITAS COMBINACIONES DE DISEÑO Y ALMACENAJE.   LOS SISTEMAS DE ARMARIO Y ARMARIO SUSPENDIDO TAMBIÉN COMBINAN ESTANTES, CAJONERAS Y OTROS ACCESORIOS; PERSONALIZANDO Y DANDO UNA NUEVA IMAGEN AL ARMARIO CLÁSICO.LAS PUERTAS DE LA COLECCIÓN PUEDEN SER BATIENTES, CORREDERAS O COPLANARES. 

CABINA ARMARIO, THE NEW NIGHT SYSTEM BY GRUPO MOBILFRESNO BRINGS IN A COLLECTION OF THE BEST WALK-IN CLOSETS AND WARDROBES. IT PROVIDES A FLEXIBLE DESIGN THAT ADAPTS TO THE CHANGING NECESSITIES OF THE HOME.THE WALK-IN CLOSET MODULAR SYSTEMS CAN BE ARRANGED IN DIFFERENT COMPOSITIONS,  EITHER CREATING SPACES WITH ITS OWN PERSONALITY OR INTEGRATING ITSELF IN EXISTING ROOMS. TO THE MODULAR STRUCTURE JOINS A WIDE VARIETY OF SHELVES, DRAWERS, CHESTS OF DRAWERS AND OTHER COMPLEMENTS THAT ALLOW FOR AN INFINITE ARRAY OF DESIGN AND STORAGE COMBINATIONS.THE WARDROBE AND SUSPENDED WARDROBE SYSTEMS ALSO COMBINE SHELVES, CHEST OF DRAWERS AND OTHER ACCESSORIES; PERSONALIZING AND GIVING A NEW IMAGE AND FUNCTIONALITY TO THE CLASSIC WARDROBE. DOORS IN THE COLLECTION CAN BE SWINGING, SLIDING OR SLIDING COPLANAR.

ESTAS  SOLUCIONES SE ADAPTAN A  LAS DIFERENTES NECESIDADES DE ESPACIO Y MOVILIDAD.OTRO ELEMENTO DISTINTIVO DE LA COLECCIÓN SON LOS TIRADORES DE CAJONERAS Y PUERTAS. SUS SOLUCIONES, DE DISEÑO GEOMÉTRICO Y SOFISTICADO, DAN EL TOQUE EXTRA A LA COMPOSICIÓN PRINCIPAL. LA EXTENSA GAMA DE MATERIALES Y ACABADOS ABARCA MADERAS Y MELAMINAS DE DIFERENTES TONALIDADES Y SENSACIONES.NUESTRA SELECCIÓN DE MATERIALES APORTA ADEMÁS LA CALIDEZ Y DELICADEZA DE LOS TEJIDOS, LOS REFLEJOS DE LOS CRISTALES, LA FRESCURA Y MODERNIDAD DE LAS LACAS , ASÍ COMO LA CONTUNDENCIA DE LOS METALES. A LOS MATERIALES DE LA COLECCIÓN SE SUMA LA OPCIÓN DE SELECCCIONAR CUALQUIER ACABADO DE COLECCIONES PREVIAS DEL GRUPO MOBILFRESNO. ESTO PERMITE A LOS ELEMENTOS CONVIVIR  CON NUESTRA IMPRESIONANTE GAMA DE MOBILIARIO.

THIS SOLUTIONS ADAPT TO THE DIFFERENT NECESSITIES OF SPACE AND MOBILITY.ANOTHER DISTINCTIVE ELEMENT OF THE COLLECTION ARE THE HANDLERS OF DRAWERS AND DOORS. THEIR GEOMETRIC AND SOPHISTICATED DESIGN SOLUTIONS GIVE AN EXTRA TOUCH TO THE MAIN COMPOSITION. THE EXTENSE RANGE OF MATERIALS AND FINISHES IN THE COLLECTION INCLUDE WOODS AND MELAMINES WITH DIFFERENT TONALITIES AND SENSATIONS. OUR SELECTION OF MATERIALS ALSO BRING THE WARMTH AND DELICATENESS OF THE  FABRICS, THE REFLEXES OF THE  CRYSTALS, THE FRESHNESS AND MODERNITY OF THE LACQUERS, AS WELL AS THE FORCEFULNESS OF METALS.TO THIS MATERIALS IS THE ADDED POSSIBILITY OF CHOOSING BETWEEN ANY FINISH FROM PREVIOUS GRUPO MOBILFRESNO COLLECTIONS. THIS ALLOWS THE CABINA ARMADIO TO COEXIST WITH OUR IMPRESSIVE RANGE OF PREVIOUS FURNITURE.
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MICHELE MANTOVANI A&D ES UN ESTUDIO 
DE ARQUITECTURA, INTERIORISMO Y 

DISEÑO ACTIVO DESDE 2010, CON 

OFICINAS EN BARCELONA Y MILÁN. 
MICHELE MANTOVANI, ARQUITECTO Y 
DISEÑADOR ITALIANO, ES LA CABEZA DEL 

ESTUDIO Y LA MENTE DE TODOS LOS 

PROYECTOS CREATIVOS.

LA FILOSOFÍA DEL ESTUDIO ES 

DESARROLLAR CADA PROPUESTA DE 
ACUERDO CON LAS NECESIDADES

Y EXIGENCIAS DE NUESTRO CLIENTE. 
NUESTRO OBJETIVO CONSISTE EN 

GUIARLO A TRAVÉS DE LAS DISTINTAS 

FASES DEL PROYECTO, DESDE LA VISIÓN 
GLOBAL HASTA DEFINICIÓN DE LOS 
DETALLES. 

CREATIVIDAD E INNOVACIÓN SON LA BASE 

DE TODOS NUESTROS PROYECTOS DE 
ARQUITECTURA E INTERIOR. DISEÑAMOS 

NO SOLO UN PROYECTO, SINO UN ESTILO 
DE VIDA.

MICHELE MANTOVANI A&D IT’S AN 

ARQUITECTURE AND INTERIOR DESIGN 

STUDIO ACTIVE SINCE 2010, WITH 

OFFICES IN BARCELONA AND MILAN. 

MICHELE MANTOVANI, ITALIAN ARCHITECT 

AND DESIGNER, IT’S THE HEAD OF THE 

STUDIO AND THE LEAD IN ALL THE CREATIVE 

PROCESSES.

OUR STUDIO PHILOSOPHY IS TO 

DEVELOP EACH PROPOSAL WITH 

OUR PERSONAL TOUCH, ALWAYS

ACCORDING TO THE NEEDS AND 

REQUIREMENTS OF OUR CUSTOMER. WE 

GUIDE OUR CUSTOMER THROUGH THE 

DIFFERENT PHASES OF ARCHITECTURAL 

DESIGN; FROM THE GLOBAL VIEW TO THE 

DETAILS’ DEFINING.

CREATIVITY AND INNOVATION ARE OUR 

BASIS FOR EVERY NEW ARCHITECTURE OR 

INTERIOR PROJECT. WE DELIVER NOT JUST 

A PROJECT, BUT A LIFESTYLE.
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STUDIO AND THE LEAD IN ALL THE CREATIVE 

PROCESSES.

OUR STUDIO PHILOSOPHY IS TO 

DEVELOP EACH PROPOSAL WITH  

OUR PERSONAL TOUCH, ALWAYS

ACCORDING TO THE NEEDS AND 

REQUIREMENTS OF OUR CUSTOMER. WE 

GUIDE OUR CUSTOMER THROUGH THE 

DIFFERENT PHASES OF ARCHITECTURAL 

DESIGN; FROM THE GLOBAL VIEW TO THE 

DETAILS’ DEFINING.

CREATIVITY AND INNOVATION ARE OUR 

BASIS FOR EVERY NEW ARCHITECTURE OR 

INTERIOR PROJECT. WE DELIVER NOT JUST 

A PROJECT, BUT A LIFESTYLE.
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